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Ksiegozbior kartuskiego klasztoru Sanctae Crucis prope Berezam
w zbiorach Biblioteki Narodowej w Warszawie"

Kartuski klasztor po wezwaniem Swietego Krzyza w Berezie na Litwie swe
istnienie zawdzigcza z jednej strony preznie funkcjonujacej placowcee kartuzow
kaszubskich, ktdrzy w potowie XVII w., majac ugruntowang pozycje, rozpoczeli
zabiegi o powotanie nowych siedzib profeséw $w. Brunona — z drugiej za$ — stara-
niom podkanclerzego litewskiego Kazimierza Leona Sapiehy'. Kamien wegielny

* Artykut niniejszy powstat przede wszystkim na podstawie analizy fragmentu ksiegozbioru kar-
tuzdw z Berezy przechowywanego w Bibliotece Narodowej w Warszawie. Chcialbym niniejszym
podzigkowad Oddziatowi Starych Drukéw BN, a przede wszystkim jej Kierownikowi Pani mgr
Marii Bryndzie za udostgpnienie listy sygnatur ksiazek proweniencji bereskiej przechowywanych
w BN (lista powstata jako efekt badan proweniencyjnych prowadzonych nad catym zespotem sta-
rych drukéw BN) oraz umozliwienie rejestracji poszczegolnych woluminéw. Podobne podzigkowa-
nia kieruj¢ do Pani dr Marii Cubrzynskiej-Leonarczyk — kustosza Oddziatu Starych Drukéw Biblio-
teki Uniwersyteckiej w Warszawie — za udostepnienie wykazu sygnatur ksiazek pochodzacych z wielu
klasztorow kartuskich przechowywanych w zbiorach BUW, w tym i z klasztoru bereskiego.

I' Kartuzja bereska, oprocz wielu przyczynkéw do jej dziejow, doczekata sie kilku osobnych
studidéw historycznych, z ktorych na uwage zastuguja przede wszystkim prace M. Popowskiej, Rys
dziejow kartuzji bereskiej w latach 1648—1831, Ateneum Wileniskie 13, 1938, z. 1, 5. 45-169, ktora
podaje literaturg, jaka ukazata si¢ do roku 1938, oraz kilka artykutow R. Witkowskiego: Pierwsze
lata kartuzji Sanctae Crucis w Berezie, [In:] Litwa i jej sqsiedzi od XII do XX wieku, pod red. G. Blasz-
czyka i A. Kijasa, Poznan 1994, s. 137-145; The charterhouse of Bereza Kartuska on the borders of
carthusian world, [In:] Akten des II. Internationalen Kongresses fiir Kartduserforschung in der Kar-
tause Ittingen, Ittingen 1995, s. 301-310; Some Remarks on the Charterhouse of Bereza Kartuska,
Publikacje Instytutu Historii UAM 5. Scripta Minora 1, 1996, 5. 271-279 czy wreszcie Szkice z dzie-
jow Kartuzji Bereskiej 16481831, Lituano-Slavica Posnaniensia. Studia Historica 7, 1995 (druk
1997), s. 73118, w ktorym autor zestawil komplet literatury dotyczacej omawianego zagadnienia.
Waznym zrodlem dla poznania dziejow kartuzji w Berezie sa roOwniez zachowane kroniki klasztorne
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pod nowa pustelni¢ potozono w czerwcu 1648 roku, za$ konsekracja jej Swiatyni
nastapita w 1666 roku. Tam tez spoczely doczesne szczatki zmartego w 1656 roku
fundatora.

Kartuzja bereska w ciagu swej niemal 200-letniej historii przezywata okresy
$wietnosci 1 upadku. Skasowana zostala przez wladze carskie w odwecie za po-
moc, jakiej udzielita powstancom z 1831 r.2 Ostatnich chwil doczekata pod rzada-
mi bodaj najstynniejszego przeora Pawta Gienjusza, ktorego posta¢ w polskie;j hi-
storiografii odnotowywana byta wielokrotnie®.

Biblioteka konwentu — zgodnie z przyjetymi w regule zakonnej normami —
powstala zapewne tuz po osiedleniu si¢ w Berezie pierwszych mnichow kartu-
skich, swe podstawy zawdzieczajac klasztorowi macierzystemu oraz zapewne hoj-
nosci fundatora®. Jej zasdb w przededniu kasaty obliczany byt na 2314 wolumi-
now, co w zestawieniu z ksiggozbiorami innych klasztoréw wschodnich ziem Rzecz-
pospolitej plasuje ja w gronie ksigznic wiecej niz Srednich rozmiaréw>.

Jakkolwiek sam klasztor — o czym juz wspomniano — znalaz} swoich historio-
grafow, tak biblioteka bereska do tej pory traktowana byta zupetnie marginalnie$,

spisane przez o. Franciszka Pasieke, profesa kartuzji bereskiej: Saeculum Carthusiae Berezanae
(przechowywana obecnie w Bibliotece Kérnickiej PAN, sygn. BK 106 (dalej Pasieka, Saeculum),
por. Katalog rekopiséw staropolskich Biblioteki Kornickiej XVI-XVIII w., t. 1, opr. R. Marciniak,
M. Muszynski, J. Wiesiotowski, Wroctaw—Warszawa-Krakéw-Gdansk 1971, s. 289-290), ktora opu-
blikowal R. Witkowski, Saeculum Cartusiae Berezanae, Lituano-Slavica Posnaniensia. Studia Hi-
storica 7, 1995 (druk 1997), s. 173244, oraz Historia Centum annorum Carthusiae Sanctae Crucis
prope Berezam in Lithuania sitae conscripta a fratre [...] vicario anno 1748 (przechowywana row-
niez w Bibliotece Kornickiej sygn. BK 105), por. Katalog rekopisow staropolskich..., s. 285-289;
kronike o takim samym tytule posiada Wyzsze Seminarium Duchowne Ksigzy Werbistow w Pie-
nigznie — por. H. Gzella, Odnaleziony manuskrypt z XVII wieku, Collectanea Theologica 52, 1982,
fasc. I, s. 203-207.

2 Zob. m.in. M. Popowska, op. cit., s. 154-163; R. Witkowski, Szkice z dziejéw..., s. 114-116.

3 Zob. m.in. A. Wazynski, Rys zycia $p. X. Pawla Gieniusza, Warszawa 1854; J. Bartoszewicz,
Gienijusz Pawel, [In:] Encyklopedia powszechna, t. 9, Warszawa 1900, s. 881; J. Bazydlo, Gieniusz
Pawel, [In:] Encyklopedia katolicka, t. 5, Lublin 1989, szp. 1063-1064; za$ z najnowszych opraco-
wan zob. R. Witkowski, Szkice z dziejéw..., s. 101-103.

4 Zob. fragment niniejszego artykulu poswigcony proweniencji ksiegozbioru.

> Przewyzszaja ja pod tym wzgledem — co naturalne — m.in. biblioteki jezuickie, dominikanskie,
pijarskie i bazylianskie, por. M. Pidtypczak-Majerowicz, Biblioteki i bibliotekarstwo zakonne na
wschodnich ziemiach Rzeczypospolitej w XVII-XVIII wieku, Wroctaw 1996, Acta Universitatis Wra-
tislaviensis No 1815, Bibliotekoznawstwo XX, s, 173-177.

6 Waznym Zrédiem obrazujacym ostatnie dni kartuzji, w ktérym rowniez pewne fragmenty po-
$wigcono bibliotece klasztornej, jest przechowywany w Bibliotece Koérnickiej PAN odpis wizytacji
z 1830 r. sygn. BK 107: Wizyta koSciofa i klasztoru XX. kartuzow w guberni grodzieniskiej w powie-
cie i dekanacie pruzanskim polozonego, o wiorste od miasteczka Berezy. Przez naznaczonego z rzq-
du diecezjalnego wilenskiego za rok 1830 odprawiona i w czterech egzemplarzach opisana — cyt.
dalej jako Wizyta. Drugi odpis tej kroniki znajduje si¢ w Wilnie, por. Feodaliniy Zemés valdy Lietu-
voje inventoriy aprasymas, sudare V. Abramavicius, Vilnius 1963, s. 421-422, poz. 1310.
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zwykle przy okazji ogolnych prac po$wigconych kartuzji. Odrobing miejsca jej
dziejom po$wiecili: Julian Ursyn Niemcewicz w swej relacji z pobytu w Berezie
w 181917, Eustachy Tyszkiewicz, Franciszek Radziszewski, Jan Kurczewski, Ma-
ria Popowska, Piotr Pawet Gach, Rafat Witkowski® i paru innych autorow?’.
Ksiggozbior kartuzéw bereskich w momencie kasaty w $wietle dokumentow
ostatniej wizytacji z 1830 r. liczyl, jak juz nadmieniono, 2314 wolumin6éw!’. Dal-
sze losy jego znacznej czeSci sa dzisiaj nieznane. Ogoétem w kilku bibliotekach
kraju i zagranicy przechowuje si¢ obecnie 187 dziel w 182 woluminach z dawnego
zasobu. Najwigkszy fragment liczacy 175 woluminéw znajduje si¢ w Bibliotece
Narodowej w Warszawie; pojedyncze ksiazki rejestruja kolejne dwie biblioteki
warszawskie: Uniwersytecka i Publiczna Miasta Stolecznego Warszawy oraz Bi-
blioteka Uniwersytecka w Wilnie'!. Kilka drukéw i rekopisow przechowuje Bi-
blioteka Kornicka PAN. Na ile liczby te odpowiadajg rzeczywistym zasobom dru-
kow bereskich zebranych we wspomnianych ksigznicach, trudno dzisiaj odpowie-
dzie¢. Badania proweniencyjne, jakie tam prowadzono, objety tylko pewne frag-
menty calych ksiggozbiorow'?. Niewatpliwie zatem posrod pozostatych, nie prze-

7 1. U. Niemcewicz, Podrdze historyczne po ziemiach polskich od 1811 do 1828 roku, Petersburg
1859, s. 337-339.

8 E. Tyszkiewicz, Wiadomosé historyczna o zgromadzeniach i fundacjach meskich i zeriskich rzym-
skokatolickich klasztorow w diecezji wilenskiej..., Teka Wilefiska 2, 1857, 5. 245-246; F. Radziszewski,
Wiadomosé historyczno-statystyczna o znakomitszych bibliotekach i archiwach publicznych i prywat-
nych [...] w Krélestwie Polskim, Galicji, Wielkim Ksiestwie Poznariskim i zachodnich guberniach pan-
stwa rosyjskiego, Krakow 1875, s. 2; J. Kurczewski, Biskupstwo wiletiskie od jego zatozenia az do dni
obecnych, Wilno 1912, s. 323; idem, Bereza Kartuska, [In:] Podreczna encyklopedia koscielna, t. 3-4,
Warszawa 1904, s. 239; M. Popowska, op. cit., s. 83-86; P. P. Gach, Les chartreux en territoire polonai-
seentre 1772 et 1831, [In:] La naissance des chartreuses, Grenoble 1986, s. 429-446; idem, Kartuzi na
ziemiach polskich w latach 17721831, Roczniki Humanistyczne 35, 1987 [druk: 1991], z. 2, 5. 133; R.
Witkowski, Some Remarks..., s. 278; idem, Szkice z dzigjéw..., s. 107-108.

° M.in. H. E. Wyczawski, Koscielne zbiory biblioteczne (wiek XVI-XVIII), [In:] Dzieje teologii
katolickiej w Polsce, t. 2, cz. 1, Warszawa 1976, s. 533; M. Pidlypczak-Majerowicz, op. cit., s. 49,
70-71 (na stronach tych autorka jako bereskiego bibliotekarza wymienia Jerzego Schwengla, ktory
faktycznie byt w latach 1735-1766 przeorem w kartuzji ,,Raj Maryi” pod Gdanskiem), 113, 155,
175, 176; K. Nierzwicki, Warsztat bibliotekarski w kartuzji kaszubskiej w drugiej polowie XVIII w.,
Libri Gedanenses 13/14, 1997, s. 82.

10 Wizyta, k. 32; taka liczbe podaja w $lad za tym Zrédtem takze m.in. M. Popowska, op. cit., s. 84
i R. Witkowski, Szkice z dziejow..., s. 108; por. inne wyliczenie J. Kurczewskiego, Biskupstwo wilen-
skie..., s. 323.

' Katalog drukow XVI wieku w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie. t. 2: B, cz. L:
Babrius-Biblia, opr. T. Komender i H. Mieczkowska, Warszawa 1998 (Prace Biblioteki Uniwersytec-
kiej w Warszawie), poz. 1050, 1083/a; Katalog starych drukow Biblioteki Publicznej m. st. Warszawy.
Cz. III: Polonica XVII wieku, oprac. J. Rudnicka przy wspotudz. J. Gorki i K. Sokotowskiej-Grzesz-
czykowej, Warszawa 1976, s. 214-215, 383, 384, poz. 1065, 2108, 2112; Senoji Lietuviska Knyga.
Vilniaus Universitete (Leidiniu iki 1800 m. bibliografijos rodykié) 1, Vilnius 1959, s. 34-35, poz. 19.

12’ Kartoteke proweniencji catego zasobu starych drukéw spoéréd wymienionych bibliotek posia-
da jedynie Biblioteka Kdrnicka. Wrdd jej zbiorow dochowaly sig 2 druki z Berezy: sygn. 31219,
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badanych zasoboéw znajduja si¢ dalsze tomy bgdace niegdy$ w posiadaniu kartu-
zow litewskich. Jednoznaczng odpowiedz w tej kwestii bedzie mozna da¢ wow-
czas, kiedy prace te zostang definitywnie ukonczone. Nie mozna zatem wyklu-
czy¢, iz ustalone w toku dalszych badan nowe dane beda wymagatly reinterpretacji,
za$ wnioski postawione na podstawie zdezaktualizowanych informacji trzeba be-
dzie zrewidowac.

Pomimo tych watpliwosci i zastrzezen — zupelnie celowa wydaje si¢ wszakze
publikacja zebranych materiatéw, cho¢by z uwagi na niezwykta skromno$c litera-
tury odnoszacej si¢ do intelektualnej i duchowej dziatalnosci polskich kartuzji®?,
ktérej najbardziej wyrazistym probierzem byt ilosciowy i jakosciowy stan zgro-
madzonego przez nie ksiggozbioru.

127499; réwniez w odniesieniu do Biblioteki Miasta Stotecznego Warszawy mamy pewnos$¢, iz
poza trzema drukami kartuskimi wymienionymi w publikowanym katalogu (por. Katalog starych
drukow...) ksiaznica ta nie przechowuje wigcej dziet z proweniencja bereska. Informacjg te uzyska-
tem od Pani Marty Parnowskiej — kierownika Oddziatu Starych Drukéw BP, ktora proweniencyjnie
przebadata niemal caty starodruczny zaséb biblioteki, za co chciatbym — korzystajac z okazji —
serdecznie podziekowac.

13" Funkcjonujace na szeroko rozumianych ziemiach polskich klasztory kartuskie w wickszosci nie
doczekaty si¢ odrgbnych publikacji. Najwigcej miejsca w literaturze po§wigcono kartuzji kaszubskiej,
ktora doczekata sig kilkudziesieciu artykutow oraz trzech ksigzek. Kompletna bibliografie dotyczaca
kaszubskiego klasztoru zebrang do 1993 r. zestawit R. Witkowski, zob. Bibliography of the Charter-
house in Kartuzy (German Karthaus) in the vicinity of Gdansk (German Danzig), [In:] Die Kartduser
und ihre Welt — Kontakte und gegenseitige Einfliisse, Bd. 1, Analecta Cartusiana 62, 1993, s. 293-299.
Zupetnie jednak marginalnie interesowano sig ksiggozbiorami polskich kartuzji (por. T. Borawska,
H. Rietz, Losy biblioteki klasztornej kartuzéw kaszubskich na tle dziejow kartuzji Paradisi Beatae
Mariae, Biuletyn Biblioteki Jagielloniskiej 43, 1993, nr 1/2, s. 15-35 i thumaczenie tegoz: Das Schick-
sal eines Klosters und seiner Bibliothek im Kaschubenlande — Cartusia Paradisi Baetae Mariae in
Casubia prope Gedanum sita, Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego 1137,1994, z. 11,s. 119~
—141; R. Witkowski, Proba rekonstrukcji biblioteki kartuzji ,, Passionis Christi " w Legnicy, [In:] Klasztor
w kulturze Sredniowiecznej Polski, pod red. A. Pobdg-Lenartowicz i M. Derwicha, Opole 1995, s. 93—
-105; idem, The Two Medieval Charterhouses in Zips and their Libraries, [In:] The Mystical Tradition
and the Carthusians, Vol. 10, Analecta Cartusiana 130, 1996, s. 45-70; K. Nierzwicki, Ksiggozbiér
kartuskiego konwentu Paradisus Beatae Mariac na Kaszubach. Polonika, Torun 1995, praca magister-
ska, maszynopis, 240 s.; idem, Warsztat bibliotekarski..., s. 69-91; idem, Inkunabuly biblioteki kartu-
skiego klasztoru ,Raj Maryi” na Kaszubach, Acta Universitatis Nicolai Copernici, Bibliologia 2/3,
1998, s. 349400 i wersja niemiecka tegoz: Inkunabeln der Kartause ,, Paradisus Mariae” in Kaschu-
by, [In:] Die Kartiuser und das heilige Romische Reich, Bd. 2, Analecta Cartusiana 140, 1999, s. 35—
—88; idem, Rekopisy kartuskiego klasztoru Paradisus Beatae Mariae na Kaszubach, [In:] Kartuzi.
Teksty. Ksiqzki. Biblioteki, wyd. S. Lorenz, E. Potkowski, Warszawa 1999, s. 117-135. Dopiero ostat-
nie lata przyniosty w tym zakresie pewne oZywienie, czego ukoronowaniem byta zorganizowana w War-
szawie we wrzesniu 1996 roku polsko-niemiecka konferencja nt. Ksigzek, bibliotek i kultury pi$mien-
nej kartuzéw, z ktérej referaty ukazaty sig w 1999 r. (zob. Kartuzi. Teksty..., j.w.); por. takze J. Puchal-
ski, Polsko-niemiecka konferencja ,, Ksiqzki, biblioteki i kultura pismienna kartuzéw”, Bibliotekarz 3,
1997, s. 23; R. Witkowski, Kongresse. Riickblick. ,, Bibliotheken der Kartduser 16./17. 9. 1996, War-
schau”, Collectio Cartusiana 17, 1997, s. [1]-2.
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Geneza oraz dzieje biblioteki do kasaty klasztoru w 1831 r.

Poczatki biblioteki klasztornej siggaja czasow powotania do zycia samej kar-
tuzji. W pierwsze ksiegi, zgodnie z obyczajami panujacymi podczas nowo zakta-
danych filii zakonu, wyposazy! bereska placowke macierzysty dom ,,Raj Maryi”
pod Gdanskiem. Trudno ustali¢ liczbg ksiazek z owego pierwszego uposazenia,
bowiem egzemplarzy noszacych §lady wczeéniejszej przynaleznoscei do kartuzji
na Kaszubach zachowato sie jedynie kilka'4. W zestawieniu z liczba dziet, w jaka
zaopatrzyli kaszubscy mnisi swg pierwsza fili¢ w Gidlach'’, Bereza wypada nader
skromnie. Nie mozna jednakze wykluczy¢, iz liczba ta byla znacznie wigksza,
a obecny brak woluminéw proweniencji kaszubskiej w zbiorze bereskim jest wy-
nikiem ich pokasacyjnego rozproszenia.

Lokalizacja pierwszego pomieszczenia bibliotecznego nastrgcza pewne trud-
noéci. Wiemy natomiast, ze w okresie, kiedy zabudowania klasztorne rozrosty sig
znacznie, ksiggozbior konwentu otrzymat juz wiasne pomieszczenie, poza ktorym
tylko niewielka czgs$¢ ksiazek, tzw. ad usum ecclesiae, przechowywano w $wiaty-
ni'*. W $wietle opisu ostatniej wizytacji z 1830 r. biblioteka zlokalizowana byla
w osobnym — opatrzonym szafami — pomieszczeniu nad sklepieniem wielkiego
kruzganka, przy ktorym usytuowane byty eremy ojcow'’.

Ksiggozbior dzielit losy catego klasztoru. Cigzkie chwile dla zakonnikow, ja-
kie nadchodzily wraz z licznymi wojnami, miaty niewatpliwie wptyw na stan ksigz-
nicy. Wprawdzie nie zachowaly si¢ informacje o zniszczeniach w zasobie ksiazek,
ale mozemy przypuszczac, ze dochodzito do tego. Niewatpliwa szkodg przynosity
jednak ogolne straty w kartuzji, ktora po okresach grabiezy, najazdow i wymusza-
niach kontrybucji wpierw uzupeiniata ubytki w majatku i kasie klasztornej, na
dalszy plan odkladajac zakupy ksiazek. W miare stabilna egzystencja konwentu
dokonywata si¢ w okresie przedrozbiorowym, chociaz i wowczas klasztor dozna-
wat niepokojow. Osiedlenie mnichdéw przypadto na okres konfliktéw Rzeczypo-

14 W zbiorach BN udato sig ustalié jedynie dwa takie druki sygn.: BN XVII. 3. 19351, BN XVILI. 3.
18540.

!5 Do dzisiaj w zbiorach BUW zachowaly sig co najmniej 24 druki bedace niegdy$ w posiadaniu
kartuzow gidelskich, ktére maja wczedniejsza note proweniencyjng kartuzji kaszubskiej.

16 Wizyta, k. 10 i 10V, gdzie wymienia sie — poza przechowywanymi w bibliotece — ,ksiegi ko-
$cielne obrzadkowe”: 58 drukowanych i 39 rekopi$émiennych; zob. réwniez w kronice F. Pasieki
informacjg o pozarze w ko$ciele wywolanym przez nieostroznego mnicha, podczas ktorego spality
si¢ stalle, ale réwniez ,,Psalterium”, ,,Graduale” i ,,Agenda” - HCA, rok 1724.

17 Wizyta, k. 11; opis kruzganka daje tez M. Popowska, op. cit., s. 59, przypis 59; Kartuzja Bere-
ska nie posiadata najprawdopodobniej matego kruzganka, gdzie swoje miejsce miata zwykle biblio-
teka (tak byto np. w Raju Maryi), por. R, Witkowski, Szkice z dziejow..., s. 90.
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spolitej z Kozakami i Tatarami, ktorych echa pobrzmiewaly w Berezie raczej sta-
bo. Dopiero lata wojny z Turkami oraz wojna domowa roku 1700 pozostawiaja
pierwsze blizny na organizmie kartuzji'®. Spokoj eremu macony byt rowniez w cza-
sie wojny poinocnej, gldwnie najsciami oddziatéw szwedzkich, rosyjskich i litew-
skich. Spore kontrybucje zaptacit klasztor w 1706 1 1708 roku.

Zdecydowanie najgorzej zaczglo si¢ powodzi¢ si¢ kartuskim mnichom z chwila
dostania sig pod zabdr rosyjski, glownie za sprawa szeregu niekorzystnych zarzadzef
wladz duchowienstwa $wieckiego, majacych w swych skutkach zerwanie kontaktu
kartuzji z wladzami prowincji i Kapituta Generalna'. Z tej tez przyczyny nastapito
w klasztorze znaczne obnizenie dyscypliny, spadlo takze morale zakonnikow, za$
o ksiazkach dowiadujemy sie z dziennika urzedowego biskupa wilenskiego Jana Ne-
pomucena Kossakowskiego pod datg 1805 r., Ze zakonnicy ,,Najnieprzyzwoitsze czy-
nia wydatki, gdyz w roku zesztym na gorzatke wydali 10.367 zt. 12 gr., na wino i arak
5.446 zt. 10 gr. a na ksiazki tylko 131 zt. 10 gr., rachujac w to i kalendarze™™.

Niewiele lepiej byto w kilkanascie lat pézniej, skoro zwiedzajacy w 1819 roku
kartuzje Julian Ursyn Niemcewicz tak opisal zastalq sytuacje: ,,Prositem przeora
o pozwolenie widzenia biblioteki; nie dozwolil azem musiat wypi¢ dwa kieliszki
nieprzyjemnego wina z Odessy. Trzeba bylo wiele czasu, nim znaleziono klucz do
ksiegarni, starego stuge klasztornego za przewodnika, nim pod szczytem znalezio-
no biblioteke sama. To wszystko silnie przywiodlo na mysl niektoére z Monacho-
machii sceny. Biblioteka nie odpowiadata oczekiwaniu mojemu. Procz niewielkiej
liczby dawnych klasycznych edycyj, reszta ksiag ascetycznych, wiele kazan i me-
dytacyj w rgkopismach...”?!.

W rok pdzniej (1820), podczas wizytacji dokonano ostatniego spisu bibliote-
ki*?. Ks. Jan Kurczewski, ktory korzystat z tego nie istniejacego juz dzisiaj wyka-
zu, podaje, ze: ,,Mitosnicy wiedzy mieli do$¢ spora biblioteke, w ktorej sig znajdo-
wato dziet odnosnych do 1) Pisma $w. 154; 2) Teologii moralnej 249; 3) Teolog.
polemicz. 121; 4) Historyi kosciel. 177; 5) Historyi powsz. 126; 6) kaznodziej-
skich 245; 7) ascetycznych 176; 8) prawnych i kanonicznych 139; 9) medycznych
i filozoficznych 135; 10) filologicznych 165; niektorych po kilka egzemplarzy”?.

Ostatnie dziesieciolecie przed zniesieniem kartuzji przyniosto w tej kwestii
pewne polepszenie, by¢ moze za sprawa obranego w 1829 roku na prokuratora, za$

'8 W tym czasie spalono dwér kartuski oraz kilka wsi bedacych ich wiasnoscia, por. M. Popo-
wska, op. cit., s. 120-122, przypisy 381-385.

19 Ibidem, s. 131-133, przypis 449.

20 Ibidem, s. 134; por. M. Pidlypczak-Majerowicz, op. cit., s. 113.

21 J. U. Niemcewicz, op. cit., s. 339.

22 Odpowiednie rozporzadzenia wiadz carskich oraz Kolegium Duchownego w Petersburgu nakia-
daty na biskupdw obowiazek corocznego wizytowania klasztorow. Akta wizytacji miaty by¢ nadsyta-
ne do Petersburga. Oprocz wielu informacji o klasztornym majatku miaty zawiera¢ m.in. spis biblioteki
i archiwum, por. P. P. Gach, Mienie polskich zakonow i jego losy w XIX wieku, Rzym 1979, s. 39.

23 J. Kurczewski, Bereza kartuska, s. 239.
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w 1830 na przeora Pawla Gienjusza. W $wietle przekazu pozostawionego nam
przez ostatnich wizytatoréw kartuzji z 1830 roku obraz biblioteki rysowat sie znacz-
nie lepiej. Od ostatniej wizytacji w 1820 roku biblioteke znacznie wzbogacono,
a ksiazki — o czym wspomniano — solidnie opracowane i odpowiednio zabezpie-
czone przechowywano w osobnym pomieszczeniu®,

Zrédla zaopatrywania biblioteki

Dary. Skapy material archiwalny pozwala na odtworzenie w zasadzie tylko
jednego ze sposobdw zaopatrywania dawnej ksiaznicy bereskiej, mianowicie da-
rowizn. Niezwykle istotne dla ich zobrazowania jest ustalenie proweniencji po-
szczegblnych egzemplarzy ksiazek. Zrodtem dla tych informacji sa przede wszyst-
kim pozostawione na zachowanych tomach zapiski wlasno$ciowe poprzednich
wlascicieli. Bardzo nieliczna cze$¢ z ich nazwisk znalazla sie na liScie benefakto-
row kartuzji, zamieszczonej na kartach przywotywanej wezesniej kroniki F. Pasie-
ki Saeculum Cartusiae Berezanae. Kronikarz nie podaje jednakze zadnych infor-
macji o rodzaju poczynionych przez nich donacji®.

Najwigksza liczba ksigzek (14 dziet w 10 woluminach)?, zanim trafita na Li-
twe, byta w posiadaniu koloniskiego duchownego oraz uczonego tamtejszego uni-
wersytetu Henryka Cofferena zmartego w 1634 roku. Henricus Cofferen (Coffraeus,
Coffréus) pochodzil z potoZzonego nieopodal Kolonii miasteczka Erkelenz (Er-
cklensis). Za sprawg swego wuja Rutgera Riittena znalazt si¢ w Kolonii, gdzie
w latach 1588-1609 nauczal w Montaer-Gymnasium. W 1599 uzyskat stopien li-
cencjata, a w 1609 roku doktorat z teologii. W latach 1597—1600 byt dziekanem
wydzialu artium, a od 1609 roku do $mierci profesorem wydzialu teologicznego,
gdzie od 1611 pehitl funkcje dziekana. W latach 16141616 piastowat urzad rekto-
ra uniwersytetu. Obok funkcji uczelnianych zajmowat Cofferen wysokie stanowi-
ska w kapitutach kilku kosciotéw kolonskich. Byt kanonikiem przy kosciotach
$w. Gereona i $w. Urszuli, wreszcie proboszczem $w. Kolumbana®’. Pozostaje zna-
lezienie odpowiedzi na pytanie o drogg, jaka ksiazki Cofferena odbyty z odleglej

24 Wizyta, k. 32.

25 Pasieka, Saeculum, f. 46'=52%; R. Witkowski, Saeculum Cartusiae Berezanae, s. 227-234.

26 BN XVII. 2. 6312, XVII. 3. 20570, XVIL 3. 19060, XVII. 3. 20296, XVII. 3. 20396, XVIL 3.
20264, XVIL 3.21617, XVIL 2. 1269, XVII. 2. 1270, X VII. 4. 8892, XVIL. 3. 19052, X VII. 4. 8892,
XVII. 3. 19052.

27 Stifter und Stiftungen des Kollner Gymnasial- und Stiftungsfonds 1. Sammelband: Alartz bis
Ferris (Stiftungen des KéIner Gymnasial- und Stiftungsfonds, Bd. 12), Bearbeitung v. K. H. Boley,
Koln-Porz 1987, s. 172; Die Matrikel der Universitdit Koln, Bd. 4: 1559-1675, vorbereitet v. H. Keus-
sen, Diisseldorf 1981, s. 256; F. J. Bianco, Die alte Universitdt Koln und die spdtern Gelehrten
Schiilern dieser Stadt, Th. 1, Ko6ln 1855, s. 529, 835, Th. 2: Die ehemalige Universitit und die
Gymnasien zu Koln, Ko6ln 1850, s. 49; L. Sels, Studienstiftungen aus dem Kreise Erkelenz, Hei-
matbldtter. Monatschrift fiir Heimatkunde Jahrgang 15, 1935, Nr 9, s. 51-52, 64-65.
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Kolonii, zanim zasility klasztorng librari¢ bereska. Niestety w Swietle zebranych
materiatdw nie wydaje sig to sprawa tatwa. Skromne archiwalia oraz jedynie przy-
puszczenia pozwalajg podjac probe przesledzenia wydarzen, ktore sprawity, ze frag-
ment ksiggozbioru Cofferena trafit do bereskiej pustelni. Kluczem do rozwikltania
tajemnicy sa dzieje ksiggozbioru macierzystej kartuzji ,,Raj Maryi”, ktérego pozo-
stato$ci przechowuje si¢ w Bibliotece Seminarium Duchownego w Pelplinie. Wsrod
tego zasobu znajduje sig spory, bo liczacy jeszcze dzisiaj 117 dziet, fragment ksie-
gozbioru Cofferena. To wlasnie z Kaszub drobna czes¢ owej kolekeji trafita row-
niez do Berezy. Warto zatem zastanowi¢ si¢, w jaki sposob zbior kolonskiego ko-
lekcjonera znalazt si¢ na Pomorzu. Liczne zrodta archiwalne do dziejow kartuzji
kaszubskiej zebrane przez jednego z jej ostatnich przeoréw Jerzego Schwengla
nigdzie nie wzmiankuja osoby Cofferena. Jedyny $lad, jaki pozostaje nam do prze-
sledzenia, to informacja zawarta w liscie, ktoéry w 1599 roku na rece dwczesnego
przeora ,,Raju Maryi” — Lamberta Ningla przestal jego siostrzeniec, kanonik przy
kosciele $w. Seweryna w Kolonii Jan Dresanus (1 1653)*. Dowiadujemy sie z nie-
go, iz Dresanus posyta do Kartuz kilka ksiazek oraz — co najistotniejsze — oswiad-
cza, ze przypuszczalnie zamiarem jego bedzie, aby po $mierci cata biblioteka, na
ktorg sktadaja si¢ w gtownej mierze ksiazki teologiczne i z zakresu prawa kano-
nicznego, trafita do klasztoru pomorskiego®. Zaréwno miejsce, jak i czas dziatania
obu kolonskich duchownych oraz fakt, iz zmarty w 1639 roku brat Henryka Coffe-
rena — Jan byt ~ podobnie jak Dresanus — kanonikiem w ko$ciele $w. Seweryna,
wyraznie wskazuja, iz osoby te znaly si¢. Mozna zalozy¢, ze jesli nie jedyna, to
z pewnoscig najbardziej prawdopodobna jest wersja wydarzen, w ktorej ksiego-
zbior Cofferena —- w niewyjasniony w chwili obecnej sposoéb — znalazt sie w badz
we wiadaniu samego Dresanusa, ktoérego z pewno$cia znat osobiscie, badz wyko-
nawcow jego testamentu i, o ile spetnito sig przyrzeczenie dane w liscie z 1599 roku
przeorowi Ninglowi — trafit do biblioteki ,,Raju Maryi”. Watpliwosci, jakie nasu-
waja si¢ w tej kwestii, to nade wszystko zupetny niemal brak w kolekcji kartuskiej
ksigzek pochodzacych z wiasnej biblioteki Dresanusa. Niestety na obecnym etapie
badan nie udaje sig ich wyjasnic, za$ problem 6w oczekuje rozwiazania w toku
przysztych studiow.

Na odpowiedz czeka rowniez pytanie, dlaczego bereskie egzemplarze pozba-
wione sa zapiski wlasno$ciowej ,,Raju Maryi”, w taka bowiem zaopatrzone sa

8 W swym dziele Apparatus ad annales Cartusiae Paradisi B.M.V. Schwengel umieécit nazwi-
sko Dresanusa obok not o $mierci innych dobroczyncow klasztoru z drugiej i trzeciej dekady X VII w.;
por. G. Schwengel, Apparatus ad annales Cartusiae Paradisi B.M.V. Pars II, Analecta Cartusiana
90: 10, 1982, s. 437, natomiast doktadng datg jego Smierci podat w Appendix ad Tom. [V Propaginis
S. O. Cartusiensis, Pars 1, Analecta Cartusiana 90: 8, 1983, s. 37; F. J. Bianco, Die alte Universitdit
Kéln und die spdtern Gelehrten Schiilern dieser Stadt, Th. 2: Die ehemalige Universitdit und die
Gymnasien zu Kdin [...], K6ln 1850, s. 135,

2 BG PAN Ms. 1311, G. Schwengel, Apparatus ad annales Cartusiae Paradisi B.M.V. prope
Dantiscum Tomus IV ab anno 1589 ad annum 1645, s. 320-321.
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wszystkie ,,coffereniana” z Kartuz znajdujace sig dzisiaj w Pelplinie. Wydaje sie,
Ze przywieziona na Kaszuby spuscizna Cofferena zostala podzielona i od razu pewna
jej czgs¢ przeznaczono jako fond uposazeniowy dla kartuzji litewskiej, ale nie mamy
co do tego pewnosci. Jesli tak bylo w istocie, ksiazki te zatem musialy przyby¢ do
klasztoru kaszubskiego najprawdopodobniej dopiero w latach 50. XVII w.*°, bo-
wiem nie obdarowano nimi powstatej kilka lat wczesniej (1644) pierwszej filii
»Raju Maryi” — kartuzji w Gidlach®'.

Biblioteka Cofferena w $wietle jej fragmentéw zachowanych w Pelplinie jawi
sie nam jako ksiaznica zasobna, zgromadzona przez uczonego, ktéremu ksigzki
niezbedne byly do realizacji zarowno postug duszpasterskich, jak i pasji nauko-
wych. Wigkszos¢ wolumindéw okrywa solidnie wykonana oprawa ze skéry ciele-
cej na deskach lub kartonie ze $lepo ttoczong ornamentyka, chociaz nie brakuje
charakterystycznych dla XVII w. opraw pergaminowych. Dominuje w tym zbiorze
pismiennictwo religijne, nieco tylko uzupetnione o dzieta prawnicze czy histo-
ryczne. Podobnie jest w czesci znajdujacej sie niegdy$ w Berezie.

Poza spuscizng Cofferena w zbiorach bereskich znajduja si¢ pojedyncze eg-
zemplarze stanowigce niegdy$ wlasnos¢ - poza drobnymi wyjatkami — kilku oséb
zwigzanych bezposrednio z kartuzja. Do grona tych postaci mozemy zaliczy¢ Ka-
zimierza Jana Sapiehg, spadkobierce, bezdzietnie zmartego fundatora klasztoru
Kazimierza Leona Sapichy®?. W omawianym zbiorze odnotowano cztery dzieta
z jego legatu opatrzone zapiska Ex dono [ll[ustrissi]mi Dfomi[ni Casimiri Joannis
Sapieha®. Znalazto sig tutaj m.in. wielkie historyczne dzieto Everharda Wassen-
berga Commentariorum de bello ttoczone w Antwerpii w 1641 roku*. Kazimierz
Jan nie ograniczal si¢ tylko do darowizn na rzecz kartuzji. Szczodrg reka obdaro-
wywat wiele instytucji koscielnych, fundujac niektére od podstaw, np. klasztor
dominikanow w Zastawiu. Nie mamy konkretnych informacji o jego bibliotece,
ale wiadomo, ze rod Sapiehow stynatl z ogromnych kolekcji. Znakomita biblioteke
w Rozanej, przekazana testamentem Akademii Wilenskiej, posiadat fundator bere-
skiego klasztoru Kazimierz Lew®. Wychowujac sig na jego dworze, mtody Jan
zapewne tam zdobywat pierwsze do$wiadczenia w obcowaniu z ksiazka.

30 Najprawdopodobniej po 1653 — czyli roku $mierci Dresanusa.

3 Posréd zarejestrowanych 120 wolumindw z Gidel w BUW nie natrafiono na ani jedno dzieto
z dawnej biblioteki Cofferena.

32 Obaj mezowie zostali pochowani w Berezie Kartuskiej, por. A. Rachuba, Kazimierz Leon (Lew),
[In:] Dom Sapiezynski, oprac. E. Sapicha, Warszawa 1995, s. 262-272; idem, Kazimierz Jan Pawel, [In:]
ibidem, s. 336-356; Pasieka, Saeculum, f. 46Y; R. Witkowski, Saeculum Cartusiae Berezanae..., s. 228.

33 BN XVIL 3. 18865, XVIL 2. 5623, XVII. 3. 19829, XVIL. 1. 667.

3 BN XVIL 1. 667.

35 1. Dhugosz, Sapieha Kazimierz Lew, {In:] Stownik Pracownikéw Ksigzki Polskiej, Warszawa,
Lodz 1972 (dalej SPKP), s. 788-789; F. Radziszewski, Wiadomos¢ historyczno-statystyczna o zna-
komitszych bibliotekach i archiwach publicznych i prywatnych [...] w Krolestwie Polskim, Galicji,
Wielkim Ksiestwie Poznanskim i zachodnich guberniach panstwa rosyjskiego, Krakéw 1875, s. 72.
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W gronie 0s6b, ktore miaty udziat w powigkszeniu zasobow klasztornej libra-
rii, znalazlo sig kilku przedstawicieli wyzszego 1 nizszego duchowienstwa §wiec-
kiego diecezji wilenskie;j.

W zbiorach pokartuskich udato si¢ odnaleZ¢ ksiazke bedaca wezes$niej w po-
siadaniu znakomitego bibliofila, biskupa wilefiskiego Konstantego Brzostowskie-
go (1644-1722)%. Swa pokazna biblioteke gromadzil od wczesnej mtodoéci, na-
bywajac wiele dziet podczas licznych podrézy do Rzymu i Paryza. Jeszcze za Zy-
cia podzielit ja pomiedzy kapitule wilenska a Bibliotekg Akademii Wilenskiej*’.
W jego biografii odnajdujemy sporo akcji dobroczynnych na rzecz klasztorow
wilasnej diecezji. Wsérdd owych przedsiewzigé warto wymieni¢ sprowadzenie do
Wilna pijaréw czy budowe kosciota dla dominikandéw w Kalwarii*®. Kartuscy mni-
si do$wiadczyli jego szczodro$ci nie tylko w postaci daréw ksigzkowych. Posiada-
my réwniez informacje o tym, iz w 1687 roku biskup zapisat im wybudowany
wiasnym kosztem spichlerz w Brzesciu®.

Zakupione w 1701 r. dzieto Adama Opatowskiego Tractatus Theologicus tto-
czone w Krakowie w 1644 r. pozostawil kartuzji proboszcz bereski oraz kanonik
kapituly chetmskiej Wojciech Liszkowski (1 1715)*. Nalezat on bez watpienia do
znamienitszych benefaktoréw kartuzji, zostal bowiem pochowany wraz z najwigk-
szymi dobrodziejami w ko$ciele klasztornym®*!.

Pewna czg$¢ ksigzek trafita do kartuzji w formie daréw od zakonnikow bere-
skich. Trzeci rektor kartuzji Jozef Bodanowicz (niekiedy w Zrédtach wymieniany
jako Bogdanowicz), profes Wielkiej Kartuzji, pochodzacy z Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego*?, pozostawil swemu klasztorowi trzy dzieta, w tym kazania jezuic-
kiego egzegety Gaspara Sancheza®.

Na karcie tytutowej niezwykle popularnej Ziotej ksiqzeczki — ascetycznego
dzietka Alberta Wielkiego zachowala si¢ nota proweniencyjna w brzmieniu Ex
libris Ferdinandii Billig®, potozona reka pochodzacego z Bonn 11 przeora kartuzji
Sanctae Crucis Ferdynanda Billiga (1 1736), do 1728 roku petnigcego taka sama

" funkcje w kartuzji gidelskiej®.

36 BN XVIL 1. 6199.

37 B. Wit-Swiecicki, Brzostowski Konstanty, [In:] SPKP, s. 96; E. Chwalewik, Zbiory polskie.
Archiwa, biblioteki, gabinety, galerie, muzea i inne zbiory pamiatek przesziosci w ojczyznie i na
obczyznie..., t. 2, Warszawa—Krakow 1927, s. 474, 477, 483.

38 J. Kurczewski, Biskupstwo Wilenskie..., s. 50-52; K. Piwarski, Brzostowski Konstanty, [In:]
Polski stownik biograficzny, t. 3, Krakow 1937, s. 50-52.

¥ M. Popowska, Rys dziejéw..., s. 100.

40 BN XVII. 3. 664.

41 Pasieka, Saeculum, f. 197, 49%; R. Witkowski, Saeculum Cartusiae Berezanae, s. 198, 231.

42 Pasieka, Saeculum, f. 29¥-30"; R. Witkowski, Saeculum Cartusiae Berezanae, s. 210-211.

43 BN XVIL 3. 20781, XVII 3. 148, XVII 3. 19513.

4 BN: XVIL 1. 5333,

45 R. Witkowski, Szkice z dziejéw..., s. 97; Pasieka, Saeculum, f. 36¥-37"; R. Witkowski, Saeculum
Cartusiae Berezanae, s. 217-218.
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Grono zakonnikow, ktorych ksiazki zasility klasztorng librarie, uzupetnia tak-
ze Adolf Strunk z Kolonii (f 1732). Do monasteru bereskiego wstapit w 1697
roku, po czym jakis czas przebywatl w kartuzji gidelskiej i gdanskiej. Z jego daru
zachowata si¢ ksigzka Jana a Jesu Maria Disciplina claustralis wydana w Kolonii
w 1621 roku®.

Obok tego nalezy réwniez wskazaé na cztery druki bedace wlasno$cia dwu
zakonnikow bazylianskich. Trzy z nich posiadaja zapiske wiasno$ciowa rzymskie-
go prokuratora bazylianow (1690-1700) Polikarpa Filipowicza*’, za$ jeden zostat
podarowany kartuzji — o czym §wiadczy formuta notki proweniencyjnej — przez
uczonego mnicha, doktora teologii i generalnego wikariusza zakonu bazylianow
Pachomiusa Ohilewicza®®, Jakkolwiek w stosunku do ksiazki bedacej wlasnoscia
Ohilewicza wiemy, ze trafita do kartuzji w formie dary, to trudno nam wyjasnic,
w jaki sposob kartuzi weszli w posiadanie wspomnianych trzech drukéw z biblio-
teki Filipowicza. By¢ moze odegraty tutaj jakas role kontakty klasztoru ,, Swietego
Krzyza” z zakonnikami reguty bazylianskiej, ktorzy byli zatrudniani przez kartu-
zO0w do prowadzenia w Berezie szkolki parafialnej®.

Lista ofiarodawcow oraz dawnych whadcicieli ksiazek nie zamyka sie oczywi-
$cie wymienionymi nazwiskami. Obok §ladéw przynaleznosci do pojedynczych
0s0b, niewielka liczba woluminéw bereskich pochodzi z kilku ksiaznic klasztor-
nych. W pierwszym rzgdzie nalezy wymieni¢ macierzysty dom ,,Raj Maryi” spod
Gdanska. Jak juz wspomniano, kwestii wielko$ci uposazeniowej fundacji nie uda-
to sig — w Swietle skapych zrodet — rozstrzygnac¢. Weiaz otwarta pozostaje sprawa
nabytkéw po Henryku Cofferenie, mogaca stanowi¢ wiasciwy fond dla nowo po-
wstatej kartuzji. Do dzisiaj w dawnym zbiorze pokartuskim z Berezy zachowaty
si¢ jedynie dwa druki, ktére pochodza bez watpienia z Kaszub. S3 to: ascetyczne
dzietko Hugona Antona Rotha Via regia virtutis et vitae spiritualis wydane w Mo-
nachium w 1639 roku® oraz angielskiego teologa, profesora egzegezy w Rzymie
i rektora uniwersytetu w Lovanium Tomasza Stapletona ( 1592) Promptuarium
catholicum, thoczone w Kolonii w 1602 roku’'. Jak mozna mniemaé, podwaliny
pod nowo zakladang biblioteke organizujacej si¢ kartuzji musiaty by¢ daleko wigk-

46 BN XVIL 1. 6179.

47 BN XVIL 3. 20756 I-11, XVII. 3. 20906 I, XVIL. 3. 20822; zob. M. Cubrzyfiska-Leonarczyk,
Oficyna supraska 1695-1803. Dzieje i publikacje unickiej drukarni ojcow bazylianéw, Warszawa
1993, s. 24, 53.

48 BN XVIL 3. 19179; zob. ibidem, s. 13, 20.

4 Por. M. Pidtypczak-Majerowicz, Bazylianie w Koronie i na Litwie. Ksiqzki i szkoty w dzialalno-
Sci zakonu, Wroctaw 1986, Acta Universitatis Wratislaviensis 779, s. 40-41; R. Witkowski, Szkice
z dziejow..., s. 109,

50 BN XVIL 3. 18540.

51 BN XVIL 3. 19351; H. Schiitzeichel, Stapleton Thomas, [In:] LThK, Bd. 9, szp. 1019-1020;
A. Flajeckil, Stapleton Tomasz, [In:] PEK, T. 37-38, Warszawa 1913, s, 94~95.
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sze’? i tylko znacznym rozproszeniem ksiegozbioru mozna dzisiaj thumaczy¢ brak
egzemplarzy z Kartuz w zbiorze bereskim.

Wirdd pozostatosci po dawnych ksiaznicach klasztornych w zbiorze bereskim
odnaleziono takze ksigzke bedaca we wczesniejszym posiadaniu blizej nie okre-
slonego kolegium jezuickiego®. Poszukiwania zawgza jedynie ustalona pierwsza
litera nazwy miejscowosci ,,M”. Jesli zatozy¢, iz byt to klasztor sasiadujacy z Be-
reza, to przypuszczalnie chodzi o kolegium jezuickie w Minsku. Istniata tam nie-
duza biblioteka, podwaliny ktorej dat wspomniany dobrodziej kartuzéw biskup
Konstanty Brzostowski, przeznaczajac na ten cel 200 woluminow**.

Zestawione informacje nie daja oczywiscie pelnego obrazu owej formy groma-
dzenia ksiggozbioru, jakim byty darowizny. Niewielka czg$¢ zachowanej kolekcji
oraz trudne do odczytania zapiski na wielu istniejacych woluminach znacznie ogra-
niczyly pole badan. Majac na uwadze sytuacjg, jaka istniata w obu pozostatych kar-
tuzjach polskich, a i wielu zagranicznych, mozemy uzna¢, iz zrédlo to zaspokajato
przynajmniej potowe zapotrzebowan na literaturg¢ w klasztorze. Powszechno$¢ da-
rowizn, zreszta nie tylko ksiazkowych, na rzecz kartuzji, thumaczy sig, poza oczy-
wistymi wzgledami, fascynacja niezwyklto$cia tego zakonu, jego egzotycznoscia.

Zakupy. Najwazniejszym zrodlem potwierdzajacym tego typu forme zaopatrywa-
nia ksiggozbioru jest wzmiankowana wielokrotnie Wizyta kosciola i klasztoru spisana
w 1830 roku. Na kartach 32°~32" zostat sporzadzony wykaz 137 dziel, gtownie poloni-
kow, ktore — jesli zacytowac autora dokumentu — ,,Po tej wizycie [z 1820 1. — przyp.
K. N.], do roku 1831 przybyly do teyze Biblioteki zakupione przez Przetozonych klasz-
toru”. Wéréd tego zestawienia znalazto sig osiem tytutéw w 19 woluminach wydanych
przed rokiem 1800, reszta za$ to dzieta opublikowane w pierwszej ¢wierci wieku XIX.

Oprocz przywotanego dokumentu, zakup ksiazek za niewielka sumeg 131 z}
i 10 gr wzmiankuje — jak juz wspomniano — dziennik urzgdowy czynnosci biskupa
Jana Nepomucena Kossakowskiego pod data 1805%.

Poza omowionymi informacjami brak jakichkolwiek innych §wiadectw zaku-
pu ksiazek do biblioteki. Nie oznacza to oczywiscie, ze nie czyniono ich szczeg6l-
nie w okresach prosperity klasztoru, jakich przeciez w ciagu 200 lat istnienia pu-
stelni nie brakowato.

Opracowanie ksiegozbioru

Problem oceny umiejgtnosci bibliotekarzy bereskich w zakresie opracowania
ksiegozbioru nastrecza powazne trudnosci przede wszystkim ze wzgledu na skrom-

32 Tak bylo np. w przypadku kartuzji w Gidlach, por. przypis 15 niniejszej pracy.

53 BN XVIL 1. 5370.

34 Encyklopedia wiedzy o jezuitach na ziemiach Polski i Litwy 1564—1995, oprac. L. Grzebien,
Krakow 1996 (dalej EWOJ), s. 425-426.

35 M. Popowska, op. cit., s. 134.
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no$¢ zrodet dotyczacych tego zagadnienia. Niestety nie zachowat si¢ zaden kata-
log czy nawet inwentarz biblioteczny, chociaz posiadamy informacje o istnieniu
tego typu dokumentdéw sporzadzonych w poczatkach XIX w.* Brak katalogu utrud-
nia rdwniez precyzyjne ustalenie sposobu podziatu ksiegozbioru, czyli kryteriow
zaszeregowania pismiennictwa do poszczegolnych dziedzin wiedzy. Najwartosciow-
sza pomoc stanowia sygnatury usytuowane na gizbietach zachowanych wolumi-
now. Warto na wstepie zaznaczy¢, iz bereski sposoéb sygnowania ksigegozbioru
wyraznie przypomina praktyke, jaka stosowano w kartuzji pomorskiej*’. Jest to
niewatpliwie §wiadome zapozyczenie, ktorego realizacja nie sprawiata problemow.
Wszakze wymiana zakonnikdéw pomiedzy klasztorami byfa znaczna, wielu za$
mnichow pelnito rozne funkcje najpierw w Kartuzach, nastgpnie w Berezie.
Zatem jak wygladaja owe sygnatury? Malowano je na grzbietach, z reguly
czarng badz bialq farba. Sktadaly sie z majuskulne;j litery alfabetu tacinskiego, u jej
dotu zawieszonej mniejszej oraz na koncu wigkszej cyfry. Duza litera alfabetu ozna-
czata dzial wiedzy, mniejsza cyfra — najprawdopodobniej tak jak w Kartuzach —
format, wreszcie wigksza cyfra, umieszczona na koncu, numer kolejny pozycji
w obrebie formatunp. A,. 12. Ksiegozbiér kaszubski oznakowano literami od A do
P oraz cyframi: bez cyfry — folio, 2 — quarto, 3 — octavo, 4 — duodecimo 1 mniejsze.
W bibliotece bereskiej na 186 zarejestrowanych wolumindéw, ponad 120 nosi na
sobie sygnatury nadane r¢ka bibliotekarza kartuzji lub ich $lady. Na czesci ksigzek
istniejg one bez watpienia ukryte pod nalepionymi oznaczeniami biblioteki Aka-
demii Petersburskiej. Przebadany materiat pozwolit ustali¢ przynajmniej 10 dzia-
6w oznaczonych literami od A do K. Wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa
struktura oznakowan ksztattowala sie nastgpujaco: A — Biblia 1 egzegeza biblij-
na, B — teologia moralna, C - teologia kontrowersyjna, D — historia Kosciota,
E —historia §wiecka, F — kaznodziejstwo, G — ascetyka, H — prawo kanoniczne
icywilne, I — filozofia, K — gramatyka, wokabularze. W stosunku do biblioteki
klasztoru kaszubskiego liczba dzialow zmniejszyta si¢ o szes¢, chociaz pozostale
pokrywaja sig z przyjetym w Kartuzach podziatem, jakkolwiek nie maja jednako-
wych symboli literowych. Najprawdopodobniej z uwagi na nieco mniejsze roz-
miary zasobu pewne dzialy zostaly ze soba potaczone. Tak stalo si¢ z Pismem
Swigtym i komentarzami don, ktére w Kartuzach znalazly si¢ w osobnych frag-
mentach, za§ w omawianej bibliotece scalono je wspodlnie. Z systemu podziatu
zastosowanego na Kaszubach (nazwy i oznaczenia literowe w nawiasie), bereski
bibliotekarz nie wydzielil: Ojcéw Kosciota (Sancti Patres — B), dziet odnoszacych
sie¢ do Kos$ciota, historii i ustroju Rzeczypospolitej (Libri Regnum Poloniae — K),
autorow kartuskich 1 ksiazek podejmujacych problematyke zakonna (Libri S. Ordi-
nem Cartusiensem — L), prac z zakresu medycyny (Medici — Q) oraz matematyki,
astronomii i architektury (Architecti, Astronomi—P). W Berezie zastosowano wigk-

6 Wizyta, s. 32.
57 Na ten temat zob. K. Nierzwicki, Warsztat bibliotekarski..., s. 78-81.
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sza nizli w kartuzji pomorskiej liczbe cyfr bedacych wyznacznikiem przynalezno-
$ci ksiazki do odpowiedniej grupy formatowej. Stosowano tutaj podziat od 1 do 5.

Bez watpienia tak podzielony ksiggozbior spisany byt w katalogu. By! to kata-
log topograficzny, ktory wykazywat zasoby biblioteki wedlug przynaleznosci ksig-
zek do 10 wyzej wymienionych grup tresciowych. Tak jak w Kartuzach, dzielit on
woluminy w obrebie grup na formaty, w tych z kolei zaopatrywat dzieta w numer
kolejny od jeden wzwyz, nadajac tym samym kazdemu tomowi sygnature trojstop-
niowg typu: dziaf — format — numer biezacy.

Nic niestety nie umiemy powiedzie¢ o technice opisu poszczegélnych dziet
we wspomnianym katalogu. Wydaje sie, ze nie odbiegata ona od tej, jaka przyje-
to w kartuzji kaszubskiej, ale nie ma na to dowodow. Nie wiadomo réwniez czy
katalog 6w miat posta¢ osobnego woluminu, czy moze wspdtoprawiono go z inny-
mi archiwaliami klasztornymi. Brak nam takze pewnosci co do czasu, kiedy osy-
gnowano ksiegozbior i sporzadzono wykaz. Nie mogt to raczej by¢ 6w wizytacyj-
ny spis z 1820 r., o ktérym wspomina ks. Kurczewski. Dzielit on wprawdzie bi-
blioteke na 10 bardzo podobnych do wymienionych wyzej dziatdéw, ale trudno
przypuszczaé, aby inwentaryzacja wizytacyjna brata wzorce opracowania z kartu-
zji macierzystej. Wydaje sie raczej, ze wzorem dla owego spisu byt katalog juz
istniejacy, do ktérego nie mozna byto dopisa¢ nabytkéw z lat od jego powstania
do 1820 r. Wydaje si¢ zatem prawdopodobne, ze katalog powstat, podobnie jak
w Kartuzach, pod koniec XVIII w., zapewne po roku 1770, kiedy sporzadzono
spis kaszubski.

Ksiggozbior

Z uwagi na fakt, iz zarejestrowane dziela stanowig jedynie skromny fragment
(8%) dawnej kolekcji, wszelkie wnioski formutowane przy uzyciu matema-
tycznych prob rekonstrukcji stanu nieistniejacej czgsci biblioteki maja niezwyk-
le chwiejna podstawe, stad nalezy traktowac je wylacznie hipotetycznie. Pomi-
mo tego nalezy przyjac, iz obecny stan ksiggozbioru zar6wno w warstwie trescio-
wej, jak i od strony cech zewnetrznych poszczegoinych wolumindw jest w jakis
sposob reprezentatywny dla catego 6wczesnego zasobu. Trzeba jednak pamigtac,
ze pewne cechy ksiazek w sposob ewidentny skazywaly je na utratg, stad powzig-
te ustalenia np. w odniesieniu do polonikow czy drukéw o wysokich walorach
estetycznych oraz rzadkich i cennych, jakich bez watpienia nie brakowato w Bere-
zie, szczegblnie predestynowanych do takiego losu, muszg by¢ daleko bardziej
ostrozne.

Charakterystyka zawartosci tre$ciowej oraz proweniencji typograficznej nie
moze — rzecz jasna — oby¢ si¢ bez przywolania szeregu nazwisk i tytutéw dziel.
Wymienienie wszystkich tworcow, miejscowosci, drukar oraz impresorow jest
oczywiscie rzecza nierealng. Autor opracowania dysponuje pelnym wykazem dru-
koéw bedacych w przeszioSci w posiadaniu kartuzow bereskich, jednakze z uwagi
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na ograniczenie miejsca przeznaczonego na publikacjg niniejszego artykutu (byto-
by to dodatkowo 45 stron) nie zostat on zamieszczony w tym miejscu.

Jezyk i chronologia wydawnicza ksiazek

Zasadnicza czg$¢ zachowanego ksiggozbioru tworza dzieta w jezyku tacin-
skim 1 tylko nieliczne zostaty napisane w jezyku niemieckim (4), polskim (3), ho-
lenderskim (2), francuskim (2) i czeskim (1). Przyczyn tak malej reprezentacji
literatury nietacinskiej nalezy upatrywaé przede wszystkim w specyfice bibliotek
klasztornych, gromadzacych katolickie pi$miennictwo religijne ukazujace sie glow-
nie w jezyku acinskim.

Podobne zjawisko obserwujemy w przypadku chronologii wydawniczej, gdzie
zdecydowana wiekszo$¢ zasobu stanowia prace wydrukowane w XVII stuleciu,
za$ zupelnie rzadkie sa dziefa ttoczone w XVI (3) 1 XVIII w. (10). Wyjasnieniem
takiego stanu rzeczy jest przede wszystkim fakt powstania klasztoru w wieku X VII.
Byt to okres formowania sig kolekcji ksigzkowej, kiedy to czyniono intensywne
zabiegi w celu powigkszenia zbioru, a rzecza oczywista jest, ze rynek obfitowat
wowczas w literature XVII-wieczna. Brak prawie zupetnie w pozostatosciach po
dawnym ksiggozbiorze literatury XVI-wiecznej to zapewne skutek rozproszenia
zasobu, z ktorego w pierwszym rzedzie zaginetly dzieta rzadkie i cenne, co szcze-
golnie odnosi si¢ do pismiennictwa tego okresu. Skromna reprezentacja ksigzki
XVII-wiecznej jest w pierwszym rzedzie rezultatem braku petnego prowenien-
cyjnego opracowania zasobu starych drukow Biblioteki Narodowe] w odniesieniu
do tego stulecia, w zwiazku z ¢czym brak nam informacji o ewentualnych dodatko-
wych drukach z tego czasu przechowywanych w BN.

Zawarto$¢ tredciowa ksiggozbioru

Juz tylko pobiezne przesledzenie tytutéw dziet z omawianego ksiggozbioru
pozwala stwierdzi¢, iz dominowata w nim przede wszystkim literatura ogdlnie
okre$lana mianem religijnej. Nie wydaje sig to dziwne. Scista reguta oraz wyraz-
nie kontemplacyjny charakter zakonu kartuskiego zmuszaly zakonnikéw do naby-
wania prac o specyficznej tematyce. Wprawdzie czes§¢ dziet docierata do klasztoru
w formie dar6w — nie zawsze wszakze stanowiacych odbicie konkretnych potrzeb
—niemniej jednak i one swa zawartoscig tresciowg nie odbiegaly od zasadniczego
nurtu zainteresowan pustelnikow.

Ascetyka. Znaczng czg$¢ pismiennictwa religijnego zgromadzonego w biblio-
tece bereskiej wypelnialy dziela z zakresu teologii mistycznej i ascetycznej. Wpraw-
dzie w $wietle wspomnianego katalogu sporzadzonego w 1820 roku nie byt to
najwiekszy dziat biblioteki, wymieniat on bowiem 176 prac z tego zakresu przy
np. 245 kaznodziejskich, ale do chwili obecnej wlasnie ta dziedzina jest najliczniej
reprezentowana. Stanowi ona ok. 1/3 zachowanej czg¢sci. Ze stosunkowo podob-
nym zjawiskiem spotykamy si¢ rdwniez — jesli odnies¢ sig tylko do polskich kartu-
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zji — w klasztorze kaszubskim®®. Litewska libraria obfitowala przede wszystkim
w pisma autoréw wywodzacych si¢ z zakonu jezuitdw. Zabraklo wprawdzie styn-
nych Cwiczer duchownych zatozyciela zakonu — Ignacego Loyoli®, ktore stano-
wity wzorzec dla wielu poZniejszych myslicieli, niemniej jednak zebrany zestaw
literatury ascetycznej uprawnia do stwierdzenia, iz kartuzja posiadata w swych
zasobach dzieta o wysokiej renomie, wigkszosci najpopularniejszych jezuickich
pisarzy ascetycznych XVII-wiecznej Europy.

Ogromna liczba nazwisk nie pozwala na wymienienie wszystkich tworcow.
Sposrdd wazniejszych autorow warto wspomnie¢ francuskiego kaznodziejg 1 pisa-
rza Paula de Barry (T 1661), z ktorego dorobku biblioteka bereska posiadata trzy
dzieta, w tym Solitudo hagiophilae w dwu wydaniach: praskim z 1649 roku oraz
kolonskim z 1708 roku®, Z kregu tworczosci ascetykow-jezuitéw godne odnotowa-
nia sg rowniez prace: wielokrotnie wydawanego (takze w Polsce) generata zakonu
Wincentego Caraffy (1 1649), w naszym zbiorze obecnego swym dzietem Seraphi-
nus ttoczonym w Pradze w 1656 r.%'; powszechnie znanego i cenionego pisarza Je-
remiasza Drexeliusa (T 1639) — kaznodziei nadwornego elektora bawarskiego Mak-
symiliana I, autora ok. 30 pism ascetycznych, w omawianej kolekcji reprezentowa-
nego monachijskim wydaniem Zodiacus Christianus przettumaczonym réwniez na
jezyk polski (Krakow 1632)%; hiszpanskiego zakonnika Juana Eusebio Nierember-
ga (T 1658) — tworcy ponad 70 tekstow ascetycznych®; wegierskiego uczonego
Jana Nadasi (T 1679) ze swym glo$nym traktatem Amor coelestis®, majacym row-

58 XVIll-wieczny katalog biblioteki ,,Raju Maryi” odnotowat niemal 700 dziet z tego zakresu, co
plasowato tg dziedzing na pierwszym miejscu (ok. 1/5 catego ksiggozbioru). Do dzisiaj zachowato
sie 222 wol. — zob. Bibl. Sem. Duch. w Pelplinie rkps 319/82: Elenchus Librorum Cartusiae Paradi-
si B. V. M. anno a reparatione salutis M. DCC. LXX;, por. K. Nierzwicki, Warsztat bibliotekarski...,
s. 81.

39 Inspiracja do ich powstania byty m.in. Vita Christi kartuskiego mysliciela Ludolfa z Saksonii
oraz Flos Sanctorum Jakuba de Voragine. Cwiczenia duchowne uzyskaty liczne przektady na niemal
wszystkie jgzyki europejskie.

60 BN XVIL. 1. 6522, XVIIL 1. 12142; H. Jaeger, Barry Paul Boursier de, [In:] Lexicon fiir Theologie
und Kirche, Begr. v. M. Buchberger, Hrsg. J. Hofer u. K. Rahner, Bd. 2, Freiburg im Breisgau 1986,
(dalej LThK Bd. 1-10), szp. 3; L. Koch, Jesuiten-Lexikon. Die Geselschaft Jesu einst und jetzt,
Bd. 1, Lowen-Heverlee 1962 (dalej Koch, Bd. 1-2), szp. 155.

61 BN XVII. 1. 5680; B. Schneider, Caraf{f)a Vincenzo, [In:] LThK, Bd. 2, szp. 935; Koch, Bd. 1,
szp. 301-302; EWOQJ, s. 84.

62 BN XVIL. 1. 5341; L. Grzebien, Drexel (Drexelius) Jeremias, [In:] Encyklopedia katolicka, pod
red. R. Lukaszczyka, L. Bienkowskiego, F. Gryglewicza, t. 4, Lublin 1983 (dalej EK t. 1-6), szp.
209; H. Becher. Drexel Jeremias, [In:] LThK, Bd. 3, szp. 573.

63 BN XVIL 1. 6413, XVII. 1. 6647; L Iparraguirre, Nieremberg Johannes Eusebius, {In:] LThK,
Bd. 7, szp. 960; Koch, Bd. 2, szp. 1295-1296.

64 BN XVIL 1. 6545; Koch, Bd. 2, szp. 1269; J. N[iedzielski], Nadasi Jan, [In:] Podreczna ency-
klopedia koScielna, oprac. pod kier. S. Galla [i in.], t. 27-28, Warszawa 1912 (dalej PEK t. 1-44),
s. 286-287.
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niez polskie wydanie oraz kolejnego Hiszpana Jacobusa Alvarez de Paz ( 1620),
dziatajacego gltéwnie w Ameryce Pohudniowej (Boliwia), ktéry calos¢ zagadnien
ascetyki 1 mistyki wylozyt w trzytomowym dziele De vita spirituali®.

Na zakonczenie trudno nie wspomnie¢ o napisanym u schytku zycia, majacym
wielkie powodzenie dzietku De gemitu columbae jednego z najznakomitszych me-
z0w tego okresu — kardynala Roberta Bellarmina (7 1621) — drugiego w TJ po Pio-
trze Canisiusie doktora KoSciota, kanonizowanego przez Piusa XI w 1930 roku.
Biblioteka bereska posiadata edycje tej pracy ogloszona drukiem w kolonskiej ttoczni
Bernarda Gualthera w 1620 roku®.

Oczywiscie na tym wyliczeniu nie zamyka si¢ lista dziet ascetykow zgromadzo-
nych w omawianej kolekcji. Oprocz czlonkéw Towarzystwa Jezusowego mozna
wymieni¢ wiele nazwisk spoza tego grona. Na pierwszym miejscu znajdzie si¢ do-
minikanin Albert Wielki (T 1280) z jedna ze swych najznakomitszych prac ascetycz-
nych De adhaerendo Deo, nazywang ,,zlota ksiazeczka™®. W grupie tej odnotujemy
rowniez przetozony na wszystkie jezyki europejskie podrecznik ascetyki Philothea,
przeznaczony zwlaszcza dla osob swieckich autorstwa doktora Kosciota, wybitnego
kaznodziei, biskupa Genewy $w. Franciszka Salezego (1 1622) — tworcy salezjan-
skiej szkoty duchowosci®®. Sposrod cztonkow innych kongregacji zakonnych asce-
tyke reprezentowali: benedyktynski tworca monastycznej duchowosci flamandzkiej
Benedictus van Haeften (1 1648) znany ze swego dzieta Panis quotidianus w naszym
zasobie w kolonskiej edycji z 1660 roku®, opat generalny wloskiej kongregacji cy-
sterséw reformowanych, kardynat Giovanni Bona (1 1674) obecny m.in. dzietem
Principia documenta vitae Christianae, po§wigconym powotaniu chrzescijanskiemu
i jego realizacji poprzez opanowanie namigtnosci i praktyke cnot™, czy wreszcie
generat zakonu karmelitow Joannes a Jesu Maria ( 1615) z trzema tekstami pedago-
giczno-ascetycznymi, z ktérych na uwagg zastuguje Instructio magistri novitiorum’.

65 Zakonnikom bereskim dostepne byto wydanie lionskie z 1620 . — BN XVIIL. 3. 19179; por.
J. Carreras y Artau, Alvarez de Paz Jakob, [In:]LThK, Bd. 1, szp. 408; J. Majkowski, Alvarez de Paz
Diego, [In:] EK, t. 1, Lublin 1973, szp. 396-397.

6 BN XVIL 1. 5673; S. Tromp, Bellarmin Robert Franz, [In:] LThK, Bd. 2, szp. 160-162; Koch,
Bd. 1, szp. 184-187; H. Fros, Swieci i blogostawieni Towarzystwa Jezusowego, Krakow 1992, s, 92—
-95; G. Galeota, Bellarmini Roberto, [In:) Theologische Realenzyklopddie, Bd. 5, Berlin-New York
1980 (dalej TRE Bd. 1-26), s. 525-531.

67 BN XVIL 1. 5333; W. Kiibel, A/bertus Magnus, [In:] LThK, Bd. 1, szp. 285-287; M. Kurdzia-
tek, Z. Wiodek, Albert Wielki, [In:] EK, t. 1, Lublin 1973, szp. 301-305; P. Simon, Albertus Magnus,
[In:] TRE, Bd. 2, Berlin-New York 1978, s 177-184.

% BN XVIL 1. 5376; H. Waach, Franz v. Sales, [In:] LThK, Bd. 4, szp. 244-245; K. Kuzmak,
Franciszek Salezy, [In:] EK, t. 5, Lublin 1983, szp. 459-462.

69 BN XVIL 1. 6900; W. Mako$, Haeften (Haeftenus) Benedict van, [In:] EK, t. 6, Lublin 1993,
szp. 467-468.

70 BN XVIL 1. 5432, XVIL 1. 5507; R. Cyrklaff, Bona Giovanni, [In:] EK, t. 2, Lublin 1976, szp.
777-778; K. Spachr, Bona Giovani, [In:] LThK, Bd. 2, szp. 579.

71 BN XVIL 1. 6180; Mesters G., Johannes v. Jesus Maria, [In:] LThK, Bd. 5, szp. 1044-1045.
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Teologia moralna. Przywolywany, nie istniejacy juz spis z 1820 roku wymie-
niat 249 dziet z tego zakresu i byt to woéwcezas — jak sig¢ wydaje — najwigkszy dziat
bereskiej ksigznicy’. Rowniez i dzisiaj ksiazki z tej dziedziny wypelniaja w za-
chowanym fragmencie doé¢ znaczng przestrzen. Podobnie, jak w przypadku asce-
tyki, tutaj takze szczegdlnie zaznaczyla sie tworczos¢ myslicieli jezuickich, kto-
rych osiagnigcia na tym polu stanowily jeden z czynnikow wyodrgbnienia sig teo-
logii moralnej, jako osobnej dyscypliny naukowej”. Do grona najwybitniejszych
pisarzy TJ, ktérych dorobek znany byt litewskim kartuzom, zaliczy¢ nalezy nie-
watpliwie hiszpanskiego zakonnika Jana Azora (f 1603), ktérego wielokrotnie
wznawiane [nstitutiones morales stanowity — wedlug wielu opinii — pierwszy kla-
syczny podrgcznik moralistyki’. Znaczna popularnoscia cieszylo sig w klasztorze
dzieto niemieckiego uczonego Hermana Busenbauma ( 1608) Medulla theolo-
giae moralis, szeroko rozpowszechnione rowniez w catej Polsce, ktore do potowy
XVIII w. uzyskato ok. 200 wydan. W pokartuskich zbiorach Biblioteki Narodowe;j
zachowaly si¢ dwa wydania tej pracy drukowane w Rawennie i Kolonii w drugiej
potowie XVIII w.” Dzieki jasnosci wyktadu i precyzji sformutowan praca ta stata
sie wzorcowym podrgcznikiem w seminariach duchownych, chociaz w pdzniej-
szych czasach (pot. XVIII w.) pewne jej fragmenty zostaly potgpione we Francji,
a nawet spalone’.

Grono wybitnych moralistow, ktorych twdrczos¢ goscita na potkach librarii
w Berezie, uzupehniali réwniez tworcy wywodzacy si¢ spoza kregu uczonych sku-
pionych wokoét Towarzystwa Jezusowego. W zbiorze kartuskim zachowata sig m.in.
zastugujaca na uwage opublikowana w Kolonii w 1616 roku trzytomowa edycja
pism zebranych wybitnego kanonisty i moralisty, augustianina Marcina Azpilcu-
ety (T 1586), znanego jako Doctor Navarrus — autora klasycznej lektury pomocni-
czej dla spowiednikow zatytutowanej Enchiridion sive manuale confessariorum et
poenitentium’’, Zakonnicy posiadali rowniez ttoczone u Melchiora Haana w Salz-

72 Zob. s. 68 niniejszej pracy.

73 Dzieje zachodniej teologii moralnej byly wielokrotnie przedmiotem osobnych studiow. Row-
niez w Polsce ukazalo sie sporo dziet omawiajacych to zagadnienie, por. mv.in. J. Pryszmont, Histo-
ria teologii moralnej, Warszawa 1987; S. T. Pinckaers, Zrédla moralnosci chrzescijanskiej. Jej me-
toda, tresé, historia, Poznan 1994; A. Derdziuk, Grzech w XVIII w., Lublin 1996 — ktory podaje
najnowsza literature (zob. s. 36).

74 BN XVIL. 4. 8892; por. na ten temat obszerne studium A. F. Dziuby, Jan Azor teolog-moralista,
Warszawa 1988, ktory cytuje bogatq literature; zob. takze B. Schneider, Azor Juan, [In:] LThK,
Bd. 1, szp. 1159; Koch, Bd. 1, szp. 146.

5 BN XVIIL 3. 11564. I-II, X VIIL 4. 10558.

76 R. Cyrklaff, Busenbaum Hermann, [In:] EK, t. 2, Lublin 1976, szp. 1233-1234; J. Ch. Pilz,
Busenbaum Hermann, [In:] LThK, Bd. 2, szp. 801; Koch, Bd. 1, szp. 281-282; J. Pryszmont, op. cit.,
s. 131

77 BN XVIL 5. 5026 I-1I; U. Mosiek, Azpilcueta Martin de (Dr. Navarrus), [In:] LThK, Bd. 1,
szp. 1160; J. Pryszmont, op. cit., s. 114.
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burgu w 1699 roku pomnikowe kompendium teologii moralnej Grammatica reli-
giosa augustiafiskiego moralisty Abrahama a Sancta Clara (1 1709), przeora i ka-
znodziei klasztoru w Grazu’®. Na zakoniczenie warto rowniez odnotowac¢ bodaj
najpoczytniejsze dzieto — dwutomowa Theologia moralis — z dorobku francisz-
kanskiego teologa Anakleta Reiffenstuela (1 1703), ktore biblioteka kartuska po-
siadata w wydaniu z 1762 roku”.

Teologia kontrowersyjna. Dzial ten w ksiggozbiorze kartuzéw litewskich re-
prezentowany jest kilkunastoma pozycjami®’, Tutaj rdwniez znalazto si¢ sporo prac
cztonkdéw Towarzystwa Jezusowego, ktorzy w tym zakresie prowadzili wyktady
w swych uczelniach, biorac wzorce z rzymskiego Collegium Romanum, gdzie wia-
$ciwie zrodzita sig klasyczna forma tej dyscypliny.

Liste otwiera podstawowa praca jednego z najwybitniejszych polemistow je-
zuickich wspomnianego juz Roberta Bellarmina, zatytutowana Disputationes de
controversiis christianae fidei adversus huius temporis haereticos, ktorej pierwsze
trzytomowe wydanie ukazato sie w latach 15861593 w Ingolstadzie. Dzieto to
bgdace zbiorem wyktadéw Bellarmina prowadzonych w katedrze kontrowersji
Kolegium Rzymskiego stanowito sume teologiczng kwestii spornych migdzy ka-
tolikami i innowiercami, majaca ogromny wptyw na dalszy rozwoj tej dyscypliny.
Bereska ksigznica posiadala jego kolejna edycje drukowang réwniez w Ingolsta-
dzie w 1605 roku®'. Kolejne publikacje polemistow jezuickich dostgpne w bere-
skiej pustelni to: majaca wiele wznowien Theologia quadripartita pochodzacego
z Irlandii profesora teologii i filozofii w Lowanium i Anvers Ryszarda Archdeki-
na, ktorg kartuzi mieli w wydaniu praskim z 1678 roku®*; dedykowany Ferdynan-
dowi II podrecznik kontrowersyjny skierowany przeciwko kalwinistom pt. Manu-
ale controversiarum holenderskiego zakonnika odbywajacego studia w zakresie
filozofii i teologii w Kolonii, Wiirzburgu i Wiedniu — Martinusa Becanusa (van der
Beek T 1624), ttoczony w Antwerpii w 1624 roku® czy wreszcie pierwsze wyda-

8 BN XVIL 3. 20230; K. Vancsa, Abraham a Sancta Clara, [In:] LThK, Bd. 1, szp. 64~65; Sche-
rer, Megerlin Johan Ulrich, [In:] Allgemeine Deutsche Biographie, Bd. 21, Berlin 1970 (dalej ADB),
s. 178-181.

79 BN XVIIL 3. 11562 I-11; A. Scheuermann, Reiffenstuel Anaklet, [In:] LThK, Bd. 8, szp. 1137.

80 Wykaz z 1820 r. wyliczal 121 prac z tej dziedziny; zob. s. 68 niniejszej pracy.

81 BN XVIL 3. 19088; B. Natonski, Humanizm jezuicki i teologia pozytywno-kontrowersyjna.
Nauczanie i pismiennictwo, {In:] Dzieje teologii katolickiej w Polsce, t. 2 . Od Odrodzenia do Oswie-
cenia, cz. 1: Teologia humanistyczna, Lublin 1975, s. 93-94; S. Tromp, op. cit., szp. 160-162; Koch,
Bd. 1, szp. 184-187; EWOI, s. 689,

8 BN XVIL 3. 18554; J. N[iedzielski], Archdekin Ryszard, [In:] PEK, t. 1-2, Warszawa 1904,
s. 304,

8 BN XVIL. 3. 20406; B. Schneider, Becanus (van der Beek) Martin, [In:] LThK, Bd. 2, szp. 89—
—90; Koch, Bd. 1, szp. 168-169; A. Zak, Becan (Becanus, van der Beek) Martin, [In:] EK, t. 2,
Lublin 1976, szp. 167.
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nie z 1626 r. Septem characters reformatoris Germaniae Martini Lutheri wykta-
dowcy teologii kontrowersyjnej w Dillingen Laurentiusa Foerera (1 1659), autora
ponad sze$cdziesigeiu pism apologetycznych i polemicznych®. Oprocz pismien-
nictwa uczonych jezuickich zakonnikom kartuskim dostepne byty takze dzieta in-
nych teologéw kontrowersyjnych. W bibliotece znajdowala si¢ m.in. — ogloszona
drukiem w kolonskiej oficynie Arnolda Myliusa w 1602 roku — praca XVI-wiecz-
nego uczonego angielskiego, wzmiankowanego wczesniej Tomasza Stapletona,
Promptuarium catholicum, ad instructionem contra haereticos nostri temporis™.

Kaznodziejstwo. Wprawdzie zakon kartuski nie podejmowat zadnej dziatal-
nosci duszpasterskiej, niemniej jednak w jego ksiegozbiorach sporo miejsca zaj-
mowala literatura kaznodziejska. Jej obecnos¢ w bibliotekach kartuskich wynikata
bez watpienia z faktu, iz — petniac w duzej mierze role pomocy duszpasterskich —
stanowila jednoczesnie znakomita lekturg dla czytelnika poszukujacego wazkich
zagadnien teologicznych, dzigki czemu uzupehiata niekiedy wlasciwe pismien-
nictwo z poszczeg6lnych galezi teologii. Kazania dawaty zatem réwniez asumpt
do medytacji, sprawiajac, ze siggali po nie takze zakonnicy nie pracujacy w dusz-
pasterstwie®.

Bereskim mnichom dostepnych bylo z tej dziedziny kilkanascie prac, w wielu
przypadkach autorstwa kaznodziejow cieszacych si¢ w Europie spora popularno-
$cig. Odnotowano zatem w pokartuskich zbiorach BN trzy zbiory homilii znako-
mitego mowcy jezuickiego Henryka Engelgrave (f 1670) Caeleste Pantheon®,
Caelum Empyreum® i Lux evangelica®, wszystkie opublikowane w latach 70. XVII
stulecia w Kolonii®®. Do grona najwybitniejszych kaznodziejow epoki, dziataja-
cych rowniez na polu ascetyki, nalezat hiszpanski dominikanin Ludwik z Granady
(Ludovicius Granatensis f 1588), ktorego pisma ttumaczono wielokrotnie rowniez
na jezyk polski. W omawianym zespole zachowato si¢ mogunckie wydanie (1612)
najwazniejszego bodaj homiletycznego dzieta w jego dorobku Conciones de tem-
pore et sanctis®'. Biblioteka kartuzji Sanctae Crucis posiadata w swych zbiorach

8 BN XVIL 3. 18656; H. Lais, Forer Lorenz, [In:] LThK, Bd. 4, szp. 201-202; Koch, Bd. 1, szp.
565~566; K. Drzymata, Forer Lorenz, [In:] EK, t. 5, Lublin 1989, szp. 387.

85 BN XVIL 3. 19351.

86 W przywolywanej juz ksiaznicy kartuzow kaszubskich dziat Concionatores liczyt okoto 10% cate-
go ksiggozbioru — por. K. Nierzwicki, Warsztat bibliotekarski..., s. 81; wspominany wielokrotnie wykaz
biblioteki bereskiej z 1820 r. wymieniat 245 ksiazek kaznodziejskich — zob. s. 68 niniejszego artykutu.

87 BN XVIL 3. 20756 1-11.

§ BN XVIL 3. 20906 I.

89 BN XVIL 3. 20822.

% Engelgrave Henryk, [In:] PEK, t. 11-12, s. 2.

°l BN XVIL 3. 20818, XVII. 3. 20632; A. Huerga, Ludwig v. Granada, [In:] LThK, Bd. 6, szp.
1195; por. M. Brzozowski, Teoria kaznodziejstwa (wiek XVI-XVII), [In:] Dzieje teologii katolic-
kiej..., s. 367.



87

takze kazania belgijskiego teologa Wawrzynca Beyerlincka (1 1627) — Concione
selectae wydane w Kolonii w 1627 roku®’. Na zakonczenie wypada jeszcze wy-
mieni¢ homilie hiszpanskiego egzegety jezuickiego Gaspara Sdncheza (1 1628)
wydane w Wenecji w 1601 roku®,

Prawo kanoniczne. Zdecydowanie mniejszy udziat w zgromadzonym ksie-
gozbiorze kartuskim miato prawo kanoniczne®. Szczegdlnie wart odnotowania jest
wielki 10-tomowy leksykon prawny Bibliotheca canonica iuridica autorstwa fran-
ciszkanskiego kanonisty Luciusa Ferrarisa (1 1763)%. Dzielo to doczekato sig wie-
lu wydan, stanowiac — dzigki cytatom z przeszto 700 autordw i licznych decyzji
kongregacji oraz konstytucji papieskich — doskonaty podrgcznik majacy szerokie
zastosowanie w praktyce prawniczej”. Kolejnym kanonista, ktorego tworczosé
znano w klasztorze kartuskim, byt benedyktyn, profesor na uniwersytecie w Sal-
zburgu i rektor tamtejszego seminarium duchownego Ludwik Engel (1 1674).
W zasobie bereskim zachowala sie w wydaniu salzburskim z 1681 roku najglo-
$niejsza jego praca, majaca liczne wznowienia, zatytutowana Collegium universi
iuris canonici®. Autor ten cieszyt sie znakomitg renoma, o czym $§wiadczy m.in.
fakt, iz zaliczono go w poczet tzw. auctores probati, na ktoérych opinie w orzecz-
nictwie powotuje sie Rota Rzymska®,

Cartusiana. Bibliotekarz bereski nie wydzielil wprawdzie osobnego dziah,
ktéry skupialby prace autorow zwiazanych z zakonem kartuskim Iub publikacje
podejmujace problematykg zakonna, z czym mamy do czynienia np. w przywoly-
wanej juz wielokrotnie bibliotece kartuzji kaszubskiej”, niemniej jednak, chcac
zaznaczy¢ udziat takich dziel, postanowiono ich oméwienie zebra¢ w jednym miej-
scu. Niestety, nie przetrwaly tutaj, tak jak we wspomnianej wyzej bibliotece, wiel-
kie edycje pism stynnych kartuskich myslicieli. Jest to niewatpliwie efekt rozpro-
szenia ksiggozbioru, nie sposob bowiem wyobrazi¢ sobie braku — w badz co badz

9 BN XVIL 3. 19513; F. Stegmiiller, Beyerlinck Laurentius, {In:] LThK, Bd. 2, szp. 330-331;
Beyerlinck Laurentius, [In:] PEK, t. 3-4, s. 293.

%3 BN XVIL 3. 20781; Ch. Just, Sanchez (Sanctius) Gaspar, [In:] LThK, Bd. 9, szp. 307.

% W 1820 r. dziet z tego zakresu byto 139 — por. wyzej s. 68.

95 W zespole pokartuskim Biblioteki Narodowe] zachowato sie niekompletne wydanie weneckie
z 1770 r. — BN XVIIL 4. 10423 [I-X.

% E. Kammermeier, Ferraris Lucius, [In:] LThK, Bd. 4, szp. 89; B, Zubert, Ferraris Lucio, [In:]
EK, t. 5, Lublin 1989, szp. 142.

97 BN XVIL. 3. 20679.

9% C. Holbéck, Engel Ludwig, [In:] LThK, Bd. 3, szp. 875; B. Zubert, Engel Ludwik, {In:] EK, t. 4,
Lublin 1983, szp. 1000.

9 W XVII-wiecznym katalogu z Kartuz znajdowat sig dziat ,,L” — Libri S. Ordinem Cartusien-
sem, ktory liczyt 210 pozycji — por. Elenchus Librorum..., s. 51V-56; por. K. Nierzwicki, Warsztat
bibliotekarski..., s. 81.
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sporej bibliotece kartuskiej — dziet tak znakomitych tworcow zakonu, jak Dionize-
go Kartuza (Dionisius Cartusianus), Laurentiusa Suriusa, Wernera Rolewincka czy
np. zastuzonego wydawcy ksiag wielu pisarzy kartuskich Theodora Petreiusa. Wérod
prac autoréw zachowanych w omawianym zbiorze sa spisane przez pigtego prze-
ora La Grande Chartreuse Guigona I (f 1136) podstawowe przepisy reguty kartu-
skiej — Consuetudines, ttoczone po raz pierwszy w znakomitej oficynie bazylej-
skiej Jana Amerbacha w 1510 r., obecnie przechowywane w Bibliotece Kornickiej
PAN'% oraz jego ascetyczne dzietko Spirituale opusculum aureum wydane w 1621
roku'®!. Zbidr ten uzupetniaja: Nutrimenta divinae pietati w wiedenskiej edycji
z 1661 r., autorem ktorego byt Nicolaus Belfer — w latach 1647-1668 przeor kartu-
zji,, Thronus Virginis Mariae” w Gaming'%; kazania (Sermones ad religiosos) prze-
ora Wielkiej Kartuzji Guilielmusa Bibauta (f 1535) ttoczone w Antwerpii w 1654
roku'® czy wreszcie glowne dzieto w dorobku przeora klasztoru w Briinn René
Hensaeusa (T ok. 1610) Tyrocinium militiae sacrae et religiosae drukowane w Ko-
lonii w 1609 roku'®.

Pozostale dziedziny piSmiennictwa. Wrod ksiazek z innych dziedzin pi$mien-
nictwa, jakie zgromadzono w bibliotece kartuzéw bereskich, do chwil obecnych
przetrwaly gléwnie pojedyncze dzieta z zakresu egzegetyki, liturgiki, historii, hi-
storii KoSciota, filozofii, astronomii i geografii, a nawet poradniki do rachunkowo-
sci. Egzegeza zajmowat sie portugalski karmelita Ioannes da Sylveira (1 1687)'%.
Biblioteka bereska posiadata drukowana w Wenecji 10-tomowa edycjg jego dziel,
z ktorej do dnia dzisiejszego zachowaty si¢ dwa woluminy (t. 1-2 1 9—10)'%, Litur-
gika reprezentowana jest m.in. studium o oficjum brewiarzowym (De divina psal-
modia) wzmiankowanego wczesniej cysterskiego uczonego Giovanniego Bony,
w ktorym omowit poszczegoine godziny kanoniczne w ich rozwoju historycznym'?’.
Posrod prac historycznych wart przypomnienia jest Academiarum celebrium uni-
versi terrarum uczonego niemieckiego, doktora prawa i teologii, kanonika katedry
kolonskiej i rektora uniwersytetu w tym miescie Jakuba Middendorpa (} 1611),

100 BK PAN sygn. 31219. O jego losach zob. fragment niniejszego artykutu opatrzony przypisami
154-161.

101 BN XVIL. 1. 5330; A. Gruys, Cartusiana. Un instrument heuristique. t. 1: Bibliographie générale.
Auteurs cartusiens, Paris 1976, s. 94-96 (gdzie podana podstawowa literatura); zob. rowniez R. Wit-
kowski, Zarys dziejow historiografii kartuskiej, Publikacje Instytutu Historii UAM 5. Scripta Mino-
ra 1, 1996, s. 204-206.

102 BN XVII. 1. 5529, H. M. Bliim, Lexikale Ubersicht der Kartausen im deutschen Sprachraum,
[In:] Die Kartduser. Der Orden der schweigenden Mdnche, Hrsg. M. Zadnikar, Koln 1983, s. 305.

103 A, Gruys, op. cit., s. 49.

104 BN XVII. 1. 6261; H. M. Bliim, op. cit., s. 355; Jécher, EB 2, szp. 1926-1927.

105 A. D[uda-Dziewicz), Sviveira Jan, [In:] PEK, t. 3738, Warszawa 1913, s. 284,

106 BN XVIIL 4. 10268 1-II, IX-X.

197 BN XVIL 3. 19556.
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nalezace do najznakomitszych pism w jego twoérczosei'®. Historia Ko$ciota byta
przedmiotem studiéw wioskiego teologa augustianskiego Giovanniego L. Bertie-
go (T 1766) — profesora uniwersytetu w Pizie, z ktorego dorobku w ksiegozbiorze
kartuskim znalazt sie krotki podrecznik z uprawianej przez niego dziedziny Histo-
ria ecclesiastica ttoczony w Wenecji w 1769 roku'®. Filozofia ma swe przedstawi-
cielstwo w wielokrotnie wznawianej pracy Questiones philosophicarum jezuic-
kiego profesora Sylwestra Maurusa (f 1687) — wykladowcy i rektora Kolegium
Rzymskiego''?. Autorem dziet geograficznych i astronomicznych byt holenderski
uczony Adrian Metius (7 1635) — doktor nauk medycznych, majacy w swym do-
robku sporg liczbg dziet z tego zakresu, pisang czgsciowo po tacinie, czgsciowo po
holendersku'"!. Zakonnikom bereskim dostepne byly dwie jego prace, z ktorych
wymieni¢ warto Institutiones astronomice et geographicae z 1614 roku'?, Klasz-
torne posiadiosci ziemskie oraz licznie prowadzone czynnosci gospodarskie wy-
magaly umiejgtnosci prowadzenia ksiag rachunkowych. Pomoca stuzyty fachowe
poradniki, z ktérych w opisywanym zbiorze odnaleziono Kaufinannsrechenbuch
popularnego lubeckiego autora Amolda Moéllera (T 1655)'.

Proweniencja typograficzna

Szczegodtowa analiza zachowanego ksiegozbioru wykazata, iz zarejestrowa-
nych 186 drukéw ukazato sie¢ w 118 oficynach typograficznych 41 miejscowosci
8 krajow Europy. Zdecydowana wigkszo$¢ sposrod warsztatow drukarskich, ktore
wytloczyly dzieta bedace wiasnoscig kartuzow litewskich, znajdowata sie na tere-
nie Niemiec (50%). Daleko mniejszy udziat w tym zestawieniu maja drukarnie
niderlandzkie (15%), francuskie (9,6%), austriackie (7%), wtoskie (6,5%) i pol-
skie (4%) za$ zupetnie nikly czeskie (2,5%) oraz szwajcarskie (1%).

Tak znaczna przewaga produktéw oficyn niemieckich w naszym ksiggozbio-
rze nie jest zjawiskiem odosobnionym. Blisko$¢ Niemiec, wielka liczba typografii
oraz ogrom ich produkcji dostarczaly na rynek ksiggarski znacznych iloéci litera-
tury, co z kolei miato odbicie w zawartosci ksiggozbiorow. Taki stan rzeczy byt

108 BN XVIL 2. 1269; J. J. Merlo, Middendorp Jacob, [In:] ADB, Bd. 21, Berlin 1970, s. 711;
Middendorp Jakéb, [In:] PEK, t. 27-28, Warszawa 1912, s. 48; F. J. Bianco, Die alte Universitdt
Kéln und die spdtern Gelehrten Schulern dieser Stadt, Th. 1, K8In 1855, 5. 834, Th. 2: Die ehemalige
Universitdit und die Gymnasien zu Kéln [...], K6ln 1850, s. 1386-1387.

109 BN XVIIL. 4. 10337; Cz. Parzyszek, Berti Giovanni Lorenzo, [In:] EK, t. 2, Lublin 1976, szp. 323.

10 BN XVIL 2. 5674; Koch, Bd. 2, szp. 1184-1185; J. N[iedzielski], Maurus Sylwester, [In:] PEK,
t. 25-26, Warszawa 1911, s. 372.

A1 van der Aa, Metius Adriaan (Adriaansz), [In:] Biographisch Woordenboek der Nederlan-
den, voortgezet ondere redactie van K. J. R. van Harderwijk en C. D. J. Schotel, Deel 5, Amsterdam
1969, s. 220.

12 BN XVII. 3. 19395, XVIL. 3. 19396.

13 BN XVII. 3. 25795; Jécher, EB 4, szp. 1846-1847.
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rowniez konsekwencja kontaktow kartuzji bereskiej z placéwkami zakonnymi w ob-
rebie prowincji najpierw renskiej (Rheni), pdzniej za$ gérnoniemieckiej (Alema-
niae Superioris) oraz szczegdlnie z macierzystym domem w Prusach. Te ostatnie
zwiazki byly do§¢ zywe, wielu zakonnikow przybywalo na Litweg z Kartuzji Ka-
szubskiej. Klasztor bereski byt réwniez wizytowany przez przeoréw ,,Raju Ma-
ryi”, np. przez Jerzego Schwengla'".

Niemcey. Z przebadanych 186 dziet, az 94 pozycje maja adresy wydawnicze
50. warsztatow w 17 miejscowosciach niemieckich. Ponad potowe calej produkceji
(55 drukow) wytloczono w oficynach katolickiego osrodka drukarskiego — Kolo-
nii. Sposrod odnotowanych 20, na ogolna liczbe okoto 70 funkcjonujacych w tym
okresie (XVII w.) warsztatow tego miasta, najwicksza liczba drukéw (14) pocho-
dzi z dziatajacych tutaj w latach 1633-1700 oficyn Johana Wilhelma Friessem I
i jego syna Johana Wilhelma II'"°. Z innych typografii kolonskich wymieni¢ nale-
zy pracownie: Johana Critha''® i Johana Buséusa''’, ktérych prasy opuscito po pigé
dziel czy firme ojca i syna Kinckiusow''®, u ktérych ukazato sig takze pig¢ ksiazek.

Kolejnym niemieckim oérodkiem wydawniczym majacym spora reprezenta-
cje w ksiggozbiorze kartuskim jest Ingolstadt. Miasto to nalezato do najwazniej-
szych centrow dziatalnosci Towarzystwa Jezusowego w Niemczech. Ttocznie tego
miasta opuscito 14 pozycji, z czego 7 przypada na funkcjonujacy tutaj w latach
1617-1669 warsztat katolickiego drukarza Gregora Hénlina!'®. Na zakonczenie
warto réwniez wspomnie¢ o Moguncji, z ktorej oficyn typograficznych berescy
kartuzi posiadali siedem prac. Pozostate niemieckie o$rodki wydawnicze, wérod
ktérych znalazly sig m.in. Monachium, Lubeka i Frankfurt n. Menem, reprezento-
warne sg pojedynczymi drukami.

Niderlandy. Firmy drukarskie zlokalizowane na terenie Niderlandéw miaty
znacznie mniejszy udzial w naszym zbiorze. Na 28 drukéw, ktore pochodza z tego

14 P, Czaplewski, Kartuzja Kaszubska, Gdanisk 1966, s. 40; H. Gapski, Rekrutacja kartuzéw w Pol-
sce w XVII-XVIII wieku, Roczniki Humanistyczne 35, 1987, z. 2, 5. 119-120; G. Schwengel, Appen-
dix a Tom. IIl Propaginis S. O. Cartusiensis, Pars I1, Analecta Cartusiana 90: 7, 1983, British Library
London Add. Ms. 17090, s. 256; R. Witkowski, Szkice z dziejow..., s. 93—105; B. Czapla, Ad histo-
riam ecclesiasticam Pomeraniae Apparatus pauper subsidia literaria poscens a viris bonis et doctis
collectus ad interim a Georgio Schwengel Cartusiae Priore 1749, [In:] Fontes, t. 16~19, Torunii
1912-1915, s. XIX; W. Brauer, Prior Georg Schwengel (1697-1766), [In:] G. Schwengel, Appara-
tus ad annales Cartusiae Paradisi B.M. V., Pars 1, Analecta Cartusiana 90: 10, 1982, s. XIX.

1S J. Benzing, Die Buchdrucker des 16. und 17. Jahrhunderts im deutschen Sprachgebiet, Wiesba-
den 1963, Beitrdge zum Buch- und Bibliothekswesen, Bd. 12, begriindet v. C. Wehmer, hrsg. v. Wal-
ter Bauhuis (dalej Benzing), s. 238, 241.

116 [hidem, s. 235.

117 Tbidem, s. 240.

18 Ibidem, s. 236, 240.

19 Tbidem, s. 203.
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regionu, 19 pozycji ukazato sig¢ w 10 tloczniach bedacej w XVII w. pod silnymi
wptywami katolickimi Antwerpii. Najwigksza liczba ksiazek nosi adres wydawni-
czy Hieronima Verdussena (5) oraz najwybitniejszego warsztatu tego miasta — pro-
wadzonej przez spadkobiercow — Oficyny Plantiniany'®’. Poza Antwerpig w oma-
wianym zasobie odnotowano pojedyncze druki tloczone w Liege, Louvain, Fra-
necker, Brukseli 1 Amsterdamie.

Francja. Drukarstwo francuskie (18 dziet) reprezentowane jest gtéwnie po-
przez ksiazki z oficyn Paryza (11 poz.) i Lyonu (6 poz.). Dominuje tutaj znakomity
paryski zaktad Sebastiana Cramoisy, z ktorego pochodza 4 dzieta oraz kilka ttocz-
ni Lyonu, dorobek ktérych obecny jest pojedynczymi drukami.

Austria. Na ogolna liczbe 13 ksiazek, jakie opublikowano w tym kraju, osiem
wydrukowano w siedmiu ttoczniach wiedenskich (m.in. Johana Jakoba Kiirnera
Mtodszego i Johana Jakoba Manna)'?! oraz pig¢ w dwu warsztatach Salzburga
(Melchiora Haana i Johana Baptisty Mayra)'?.

Wlochy. W omawianym zasobie posiadamy 12 pozycji, ktére zostaty wydru-
kowane w 12 firmach trzech miast: Rzymu (7), Wenecji (4) i Rawenny (1). Z rzym-
skich drukarn wspomnieé mozna zakltad Alojzego Zannetti czy Fabiana de Falco,
za$ weneckich — X VIII-wieczna ttoczni¢ Wincentego Radici.

Inne. Nieznaczna liczba drukéw pochodzita z typografii czeskich (5) i szwaj-
carskich (2). Cztery dzieta wyszly spod pras preznie funkcjonujacej drukarni pra-
skiego Uniwersytetu Karola Ferdynanda, prowadzonej przez jezuitow oraz dwa
u typograféw bazylejskich, w tym jeden u kréla impresoréw Aten Raurackich —
Jana Amerbacha'®.

Polonica

Podobnie jak w przypadku literatury kartuskiej, rowniez i tutaj berescy biblio-
tekarze najprawdopodobniej nie zebrali w odrgbnym miejscu dziet polskich, czego
dokonano w kartuzji pomorskiej'?. Brak inwentarza oraz niewielka liczba zacho-
wanych ksiag nie pozwalaja nawet na przyblizone ustalenie liczby zgromadzo-
nych polonikdéw w bibliotece bereskiej. Wprawdzie w polskie tytuly obfituje wy-

120 B. Gorska, Krzysztof Plantin i Officina Plantiniana, Wroctaw 1989.

121 Benzing, s. 461.

122 Ibidem, s. 377.

123 Benzing, s. 29.

124 Katalog kartuzji na Kaszubach zawierat dziat ,,K” — Libri Regnum Poloniae, zob. Elenchus
Librorum..., k. 48"-51"; por. K. Nierzwicki, Ksiegozbior kartuskiego konwentu..., passim; idem,
Warsztat bibliotekarski..., s. 81.
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kaz ksiag zamieszczony w cytowanej juz kilkakrotnie Wizytacyi, ale niestety obej-
muje on jedynie nabytki dokonane po 1820 roku. W zestawie tym znalazly sie
przewaznie dzieta teologiczne, chociaz nie zabrakto prac z dziedziny botaniki, aryt-
metyki, historii, gramatyki, logiki a nawet poradnikéw dotyczacych hodowli zwie-
rzat 1 uprawy roélin. Znaczng czg$¢ wymienionych ksiazek wydrukowano w po-
czatkach XIX w. w oficynach Wilna, Lwowa i Warszawy'?*. Najprawdopodobniej
jednak zaden z wymienionych drukow nie dochowat sig do naszych czasow.

Do grupy dziel, ktérych istnienie skonstatowano réwniez jedynie na podsta-
wie o przekazéw zrdédlowych, nalezy praca wloskiego jezuity Franciszka Turria-
nusa (T 1584)'% De Sanctissima Eucharistia, dedykowana biskupowi wilenskie-
mu Walerianowi Protasewiczowi Suszkowskiemu (1556-1580), drukowana w Pa-
ryzu w 1577 roku, zarejestrowana w opublikowanym katalogu ks. Michata Go-
dlewskiego, przechowywana jeszcze na poczatku naszego wieku w zbiorach Pe-
tersburskiej Akademii Duchownej'?’.

Niewiele tez polonikéw posiadamy w zachowanej grupie. Ogoélem udato sig
odnotowa¢ 10 takich dziet, spoéréd ktérych najwigksza popularnoscia w catej Eu-
ropie cieszyly si¢ Meditationes piéra jednego z najwybitniejszych polskich pisa-
rzy ascetycznych — profesora Akademii Wilenskiej, jezuity Mikotaja Leczyckiego
(T 1653). W omawianym ksiggozbiorze przetrwaty dwa egzemplarze drukowane
w Liege w 1672 roku'®,

Bereskim zakonnikom dostgpny byt réwniez jeden z najznakomitszych pol-
skich przektadow Biblii dokonany przez Jakuba Wujka (T 1597), tloczony w kra-
kowskiej Oficynie Lazarzowej w 1599 roku, przechowywany w chwili obecnej
w Bibliotece Uniwersytetu Warszawskiego'®.

W grupie polonikéw znalazt sig rowniez drukowany w Antwerpii 1 Paryzu,
dwuczesciowy zbior kazan zatytutowany Dom mqdrosci znakomitego kaznodziei
Kazimierza Jana Wojsznarowicza (1 1680)"°; reguta benedyktynska opracowana
przez tynieckiego zakonnika Stanistawa Szczygielskiego (1 1687) — Catechismus

125 Wizyta, k. 32732,

126 H. Jedin, Torres Francisco, [In:] LThK, Bd. 10, szp. 258.

127 M. Godlewski, Catalogus librorum qui in Bibliotheca Caesareae Romano-Catholicae Eccle-
siasticae Petropolitanae Academiae asservantur. Sectio I. Polonica XV et XVI saeculi, Petropoli
1901, poz. 59.

128 BN XVII. 1. 6204, BK PAN sygn. 127499; EWOJ, s. 388; L. Grzebien, £eczycki Mikolaj, [In:]
Stownik polskich teologow katolickich, pod red. H. E. Wyczawskiego (dalej SPTK), t. 2, Warszawa
1983, 5. 560-566; B. Natonski, £Leczycki Mikotaj, [In:] Polski sfownik biograficzny, t. 18,s. 347-350;
L. Iparraguirre, Lancicius (leczycki) Nikolaus, [In:] LThK, Bd. 6, szp. 771-772; Koch, Bd. 2, szp.
1071-1072; J. Misiurek, Historia i teologia polskiej duchowosci katolickiej, t. 1 (w. X=XVII), Lublin
1994, zob. rozdz. Mikolaja Leczyckiego SJ (zm. 1653) wizja zycia duchowego, s. 201-216.

129 BUW 612. 10; EWOI, s. 765; H. Wyczawski, Wujek Jakub, [In:] SPTK, t. 4, s. 469-478; Koch,
Bd. 2, szp. 1860-1861.

130 BMSW XVIL 3. 663 adl.; J. N[iedzielski], Wojsznarowicz Jan Kazimierz, [In:] PEK, t. 41-42,
Warszawa, Lublin, L6dz 1915, s. 406.
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Monasticus ttoczona w krakowskiej oficynie Schedla'' oraz praca z dziedziny
fizyki niezwykle ptodnego, wszechstronnie wyksztatconego pisarza jezuickiego,
profesora Akademii Wileniskiej Wojciecha Tylkowskiego (1 1695) Physica curio-
sa, ktora opuscila warsztat drukarski cystersow oliwskich w 1682 roku'2.

Druki z polskich oficyn. Zajmuja one niewielka cz¢$¢ zachowanej kolekeji
bereskiej (8). Najznakomitsza z odnotowanych byta niewatpliwie zarzadzana przez
syna Lazarza Andrysowica — Jana Januszowskiego krakowska ,,Officina Lazari”,
gdzie wérdd wielu warto$ciowych publikacji wyszedt wspomniany wspaniaty,
ogromny foliant — Biblia w thumaczeniu Jakuba Wujka (1599)'*, W gronie kra-
kowskich impresoréw nie zabrakto Krzysztofa Schedla, u ktorego ukazaty sie dwa
druki. Listg polskich warsztatow zamyka oliwska oficyna cysterséw funkcjonuja-
ca w latach 1672—1744",

kR ok

Swiadomos¢ fragmentarycznego stanu zachowania bereskiego ksiegozbioru
w stosunku do liczby niegdy$ przechowywanych woluminéw nie pozwala na jego
podstawie ksztaltowa¢ Zadnych kategorycznych wnioskow zaréwno co do kom-
pletnosci okreslonego rodzaju pismiennictwa, jak i drég jego naptywania do klaszto-
ru. Trudno pokusi¢ sig rowniez w jego $wietle o jakakolwiek oceng waloréw inte-
lektualnych czy duchowych kartuskich mnichéw. Warto jedynie podkresli¢, iz zgro-
madzone piSmiennictwo w swej warstwie treSciowej nie odbiegato w zaden spo-
sob od innych kolekcji klasztornych reguty kartuskiej zaréwno na ziemiach Pol-
skich, jak i w Europie Zachodniej'*®. Specyfika kartuzji bereskiej jest fakt, iz w jej

BI BN XVIL 1. 674; E. Ozorowski, Szczygielski Stanistaw, [In:] SPTK, t. 4, s. 268-269.

132 BN XVIL 2. 69-70; L. Piechnik, Tylkowski Wojciech, [In:] SPTK, t. 4, s. 358-362; EWOI, s. 706.

133 A. Kawecka-Gryczowa, Januszowski Jan, [In:] Drukarze dawnej Polski od XV do XVIII wieku.
t. 1: Malopolska, cz. 1: Wiek XV-XVI, pod red. A. Kaweckiej-Gryczowej, Wroctaw [i in.] 1983,
s. 69-99.

134 Ibidem, t. 4: Pomorze, oprac. A. Kawecka-Gryczowa, K. Korotajowa, Wroctaw [i in.] 1962,
s. 64-69.

135 Wiele nazwisk i tytutdw podaja m.in. P. Fournier, Notice sur la bibliothéque de La Grande-Chay-
treuse au moyen-age suivie d’ un catalogue de cette bibliothéque au XV siécle, Bulletin de I’académie
Delphinale 21, 1886—1887 (druk 1887), 5. 2-82; H. Schreiber, Die Bibliothek der ehemaligen Mainzer
Kartause. Die Handschriften und ihre Geschichte, Zentralblatt fiir Bibliothekswesen. Beiheft 60. Leip-
zig 1927; L. Verschueren, De Bibliotheek-Cataloog der Kartuize S. Sophia te Vught, Historisch Tijd-
schrift 14, 1935, s. 372-402; 15, 1936, s. 7-58; Stiennon J., La Bibliothéque et le Scriptorium de la
Chartreuse de Liége des origines au XVI siécle, Chronique Archeologique du Pays de Liége 37, 1946,
s. 58-64; J. P. Gumbert, Die Utrechter Kartduser und ihre Biicher im firiihen fiinfzehnten Jahrhundert,
Leiden 1972; idem, Over Kartuizerbibliotheken in de Nederlanden, Archives et bibliothéques de Bel-
gique N° spécial 11, 1974, s. 159-186; H. Rossmann, Die Geschichte der Kartause Aggsbach bei Melk
in Niederdsterreich, Bd. 2, Analecta Cartusiana 30, 1976, s. 334-369; A. Fodor, op. cit., s. 49-70;
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zachowanych zasobach bibliotecznych nie znajdujemy niemal w ogoéle dziet teolo-
gow Sredniowiecza, tak przeciez licznie reprezentowanych w innych kartuzjach,
np. w bibliotece ,,Raju Maryi”. Dominuje tutaj — jak wykazala analiza — XVII-
-wieczna literatura autoréw rekrutujacych w przewazajacej czesci z niezwykle wow-
czas preznie dziatajacego Towarzystwa Jezusowego.

Nietatwo odpowiedzie¢ jednoznacznie na pytanie, jaki jest powdd takiego sta-
nu rzeczy. Natozylo sig na to wiele czynnikéw. Przede wszystkim zupehie niezna-
ne sg nam zbiory utracone, stanowiace przeciez ponad 90% dawnego stanu biblio-
teki — to powdd zapewne najwazniejszy. Ale nie bez znaczenia jest rowniez fakt
powstania kartuzji dopiero w XVII w. Dziela uczonych sredniowiecza coraz rza-
dziej w tym czasie pojawialy sig¢ w ofercie handlowej. Z drugiej strony dostep do
drukéw XVI-, a tym bardziej XV-wiecznych byl juz wowczas znacznie utrudnio-
ny. Rynek ksiegarski w zakresie ksiazki teologicznej obfitowal wowczas w pro-
dukty piodra czionkoéw Towarzystwa. Duza w tym rolg odgrywaly tutaj zapewne
licznie w tym okresie dzialajace oficyny jezuickie, koncentrujace swa produkeje
si¢ na tloczeniu dziet whasnych uczonych, z ktorych — co wielokrotnie potwierdza-
no — zakon stynat powszechnie.

Natomiast niezrozumiata wydaje si¢ nieliczna reprezentacja w zachowane;j cze-
Sci librarii bereskiej dziet polskojezycznych. Klasztor pod koniec swego istnienia
niemal w komplecie zasiedlony byt przez Polakow. Zapotrzebowanie na polskoje-
zyczng literature potwierdza wykaz nabytkow za lata 1820~1830, zamieszczony
w opisie wzmiankowanej wizytacji wymienia przede wszystkim dzieta polskie'¢.

D. Sexauer, Frithneuhochdeutsche Schrifien in Kartduserbibliotheken, Frankfurt am Main 1978; M. Mai-
rold, Zur Bibliotheksgeschichte der Kartause Seitz, [In:] Die Kartduser in Osterreich, Bd. 1, Analecta
Cartusiana 83, 1980, s. 21-47; W. Neuhauser, Beitrdge zur Bibliotheksgeschichte der Kartause Schnals,
ibidem, s. 48-126; E. Kleineidam, Die Spiritualitit der Kartiuser im Spiegel der Erfurter Kartduser-
Bibliothek, [In:] Die Kartduser-..., s. 185-202; Ch. de Backer, La chartreuse de Monichusen (Arnhem) et
sa bibliotheque, [In:] Kartdusermystik und — Mystiker. Dritter Internationaler Kongress iiber die Kartduser-
geschichte und —Spiritualitit, Bd. 4, Analecta Cartusiana 55, 1982, s. 1-20; Ch. de Backer, Zur Geschich-
te der Bibliothek der Kartause Vogelsang bei Jiilich, Analecta Cartusiana 113/1, 1984, s. 287-300; P. J.
A. Nissen, Die Bibliothek der Kartause Bethleem zu Roermond. Ein Forschungsiiberblick, Analecta Car-
tusiana 113/2, 1985, s. 182-223; J. De Grauwe, Historia Cartusiana Belgica, Analecta Cartusiana 51,
1985 (wymienia biblioteki w kartuzjach: Herinnes s. 29-30, Bruges s. 50-51, Kiel s. 73, Lierde-Saint-
-Martin s. 91-92, Zelem s. 114115, Gand s. 135-136, Sainte Anne au Desert s. 158, Liége s. 177178,
Chercgs. 198-199, Scheuts. 216-217, Louvain s. 232, Sheen Anglorumss. 247, Anvers s. 260); W. Schmitz,
Die Kartduser und das Buch. Anmerkungen zu den Consuetudines, Bibliothek und Wissenschaft 28,
1995, 5. 95-110; R. Witkowski, The Two Medieval Charterhouses in Zips and their Libraries, [In:] The
Mystical Tradition and the Carthusians, Vol. 10, Analecta Cartusiana 130, 1996, s. 45-70; idem, Préba
rekonstrukcji biblioteki kartuzji ,, Passionis Christi” w Legnicy, [In:] Klasztor w kulturze Sredniowiecznej
Polski, pod red. A. Pobdg-Lenartowicz i M. Derwicha, Opole 1995, s. 102-103; R. Micus, Anmerkungen
zur Literatur kartdusicher Autoren in der Bibliothek der Kartause Priill bei Regensburg, {In:] 1000 Jahre
Kultur in Karthaus-Priill. Geschichte und Forschung vor den Toren Regensburg, Regensburg 1997,
s. 259-264; 1 wiele innych, por. A. Gruys, op. cit., t. 2: Maisorns, passim.
136 Wizyta, k. 32V-32".
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Jak zatem wytlumaczy¢ tak nikty odsetek polskich drukéw w obecnej chwili. Moz-
na jedynie przypuszczaé, ze polonika szczegélnie narazone na ufratg w zwy-
kty sposob zostaly rozgrabione lub po prostu zniszczone. Moglo to nastapi¢ za-
réwno w okresie pokasacyjnym, jak i w latach II wojny §wiatowej. Analogiczna
sytuacje obserwujemy z ksiegozbiorze ,,Raju Maryi”, gdzie na kilkadziesiat pol-
skojezycznych dziet istniejacych w koncu XVIII w. do dzisiaj zachowalo sig zale-
dwie jedno.

Kasata kartuzji i dalsze losy ksiggozbioru

Najgorszy okres dla kartuzji i jej biblioteki nadszedt w momencie kasaty klasz-
toru. Kiedy wybuchlo powstanie listopadowe, patriotycznie nastawieni kartuzi,
rekrutujacy sig przewaznie z okolicznej szlachty, przystapili don gromadnie. Ten fakt
postuzyt za gtéwna przyczyne likwidacji placowki'’. Dnia 28 sierpnia 1831 roku
wystawiono dokument kasacyjny.

Od tego momentu datuje sig poczatek rozproszenia gromadzonej przez blisko
200 lat biblioteki. Nie wiadomo, jak doktadnie potoczyty si¢ w tym czasie jej losy.
Zarzadzenia wladz administracyjnych w sprawie ksiaznic skasowanych klaszto-
row byly niejednolite. Najczesciej ksiggozbiory jakis czas pozostawaly na miej-
scu, w dawnych budynkach pod dozorem gubernialnych izb skarbowych lub poli-
cji. W tym okresie duze straty w ich zasobach wyrzadzalo stacjonujgce w zabudo-
waniach klasztornych wojsko. Brak nalezytego zabezpieczenia i dozoru spowodo-
wal, Ze niejeden wolumin padt tupem grasujacych w wielu miejscach handlarzy
i kolekcjoneréw. Sporo dziet ulegto zniszczeniu na skutek fatalnych warunkow ich
przechowywania (wilgo¢, ogien)'s.

Nie inaczej dziato sie zapewne i z biblioteka bereska, zwlaszcza ze w 1832
roku zabudowania kartuzow przekazano do dyspozycji wtadz wojskowych. Wpraw-
dzie zaraz po ogltoszeniu likwidacji klasztoru specjalna komisja zajeta caly maja-
tek kartuzji, jednak nie mamy pewnosci, czy wtedy zabrano réwniez ksiggozbior.
W dziewieé lat pozniej, w 1840 roku — w $wietle doniesien wyslannika kurii wi-
lenskiej — kartuskie zabudowania chylily sig juz ku ruinie'*. Ksiazek zdaje sig juz
wowcezas na dawnym miejscu nie bylo.

Rok weczesniej (1839), jak pisze P. Gach, rozne projekty wobec ksiggozbio-
row zakonnych wysuwali i uzgadniali Rzymsko-Katolickie Kolegium Duchowne
w Petersburgu i ministerstwa: spraw wewngtrznych, o§wiaty 1 dobr panstwowych.
Ostatecznie ustalono, ze ksiazki otrzymaja po czgéci duchowienstwo katolickie

137 M. Popowska, op. cit., s. 154-163; P. P. Gach, Kasaty zakonéw na ziemiach dawnej Rzeczypo-
spolitej i Slaska 1773-1914, Lublin 1984, s. 155; idem, Popowstaniowa kasata klaszioréw w guber-
niach zachodnich cesarstwa rosyjskiego w 1832 r., Roczniki Humanistyczne 27, 1980, z. 2, s. 196.

138 p P, Gach, Mienie polskich zakonéw..., s. 46-49.

139 R. Witkowski, Szkice z dziejow..., s. 115,
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oraz biblioteki szkolne i publiczne. Specjalnie w tym celu powotane komitety gu-
bernialne mialy si¢ zajaé ta sprawa. Komitet grodzienski, jurysdykceji ktérego win-
na byla podlega¢ libraria kartuska, przejrzal 14 bibliotek klasztornych, ukonczyw-
szy prace w 1840 roku. Rosyjskim bibliotekom szkolnym i gubernialnym przy-
dzielit 1127 tomow, a Seminarium Duchownemu w Wilnie 3618 ksiazek. Brak
jednak w Zrodtach wiadomosci o ewentualnym rozdysponowaniu przezen oma-
wianej biblioteki'*.

Pewne wzmianki w literaturze przedmiotu, a przede wszystkim znaki prowe-
niencyjne na przechowywanych w BN w Warszawie pozostatosciach po ksiaznicy
bereskiej $wiadcza, iz znaczna cze$¢ jej ksiggozbioru zostata wywieziona do Pe-
tersburga 1 weielona do biblioteki, przeniesione;j tutaj w 1842 roku z Wilna, Rzym-
sko-Katolickiej Akademii Duchownej'*!. Biblioteka ta podstawy swych zbioréw
wywodzi z kolekcji wilenskich, przede wszystkim za$ z ksiggozbioru prowadzo-
nej przez jezuitow Akademii Wilenskiej'*2, przeksztatconej w 1778 roku na Szkote
Glowna Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, a w 1803 na Uniwersytet Wilenski. Kiedy
w 1832 roku. Uniwersytet zostat zamkniety, fragment jego ksiegozbioru przekaza-
no m.in. nowo utworzonej w 1833 roku Rzymsko-Katolickiej Akademii Duchow-

140 PP, Gach, Mienie polskich zakonéw..., s. 50-51.

141 Niemal wszystkie woluminy z Berezy znajdujace sie obecnie w BN posiadajg ekslibris (nalep-
ka na grzbiecie lub wyklejce gornej okladziny) z napisem ,,Bibliothecae Romano-Catholicae Eccle-
siasticae Academiae Petropolitanae” z trojczlonowymi sygnaturami wyrazonymi cyframi arabskimi,
por. takze P. Bankowski, Rekopisy rewindykowane przez Polske z ZSRR na podstawie traktatu ry-
skiego i ich dotychczasowe opracowania, Krakéw 1937, s. 44—45; Z. Gaca-Dabrowska, Rewindyka-
¢ja polskich zbiorow bibliotecznych z Rosji w okresie II Rzeczypospolitej, Roczniki Biblioteczne 33,
1989, z. 1-2, 5. 175; M. Godlewski, Bibljoteka R. K. Akademji Duchownej w Piotrogrodzie, Polski
Kalendarz Piotrogrodzki 1, 1916, s. 63-73; E. Chwalewik, Zbiory polskie. Archiwa, biblioteki, gabi-
nety, galerie, muzea i inne zbiory pamiqtek przesziosci w ojczyznie i na obczyinie..., t. 1, Warszawa—
-Krakow 1926-1927, s. 287-290; A. Woycicki, Katolicka Akademja Duchowna w Piotrogrodzie,
Polski Kalendarz Piotrogrodzki 1, 1916, s. 55-62; M. Godlewski, Z dziejow Rzymsko-Katolickiej
Akademii Petersburskiej, Warszawa 1939, 17 s. (nadb. z ,,Miesiecznika Katechetycznego i Wycho-
wawczego™); idem, Catalogus librorum..., s. 30, gdzie wymienia jeden druk proweniencji kartuzéw
bereskich (poz. 59), zob. rowniez przypis 127 niniejszego artykuhu.

142 Akademia ta powstata z dawnego kolegium jezuickiego dekretem krola Stefana Batorego
w 1578 r. W rok pdzniej zatwierdzita ja Stolica Apostolska, kierownictwo powierzajac ksigzom je~
zuitom. Jej biblioteka swe podstawy zawdzigcza ksiggozbiorowi jezuitoéw, ktorego najwspanialszym
fragmentem byl krélewski dar Zygmunta Augusta (por. m.in. A. Kawecka-Gryczowa, Biblioteka
ostatniego Jagiellona. Pomnik kultury renesansowej, Wroctaw [iin.], 1988, s. 79-83). W pdzZniej-
szych latach, zbiory Akademii zasilane byty wieloma spu$ciznami biskupéw i magnatoéw litewskich,
z ktdrych najwspanialszy dar poczynit Kazimierz Leon Sapieha — fundator kartuzji w Berezie. W te-
stamencie zapisal swg wspaniala, liczaca okoto 3000 toméw biblioteke w Rozanej, ktora przeszia do
Wilna w 1666 1. (por. m.in. A. Rachuba, Sapieha Kazimierz Leon (Lew), [In:] Polski stownik biogra-
ficzny, t. 35, Warszawa—Karakoéw 1994, s. 31-37 oraz przedruk tego [In:] Dom Sapiezynski, opr.
E. Sapieha, Warszawa 1995, 5. 262-272); zob. réwniez M. Godlewski, Bibljoteka..., s. 63-73; E. Chwa-
lewik, op. cit., s. 287-290.
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nej Wilenskiej. W chwili jej przeniesienia do Petersburga w $lad za nia powedro-
wala — mocno juz niestety wowczas rozgrabiona'*® — biblioteka.

Sporo problemdw nastrgcza odpowiedZ na pytanie czy libraria bereska do gro-
du nad Newga dotarfa bezposrednio, czy wtasnie poprzez Wilno. Brak na ksiggach
jakichkolwiek innych znakow proweniencyjnych oprocz kartuskich i Petersbur-
skiej Akademii Duchownej nie utatwia zadania. W dziejach naszej ksiaznicy luke
stanowig zatem lata od kasaty klasztoru do momentu przeniesienia Akademii Wi-
lenskiej do Petersburga (1831-1842).

Wprawdzie — co juz sygnalizowano — mamy informacje, iz w 1840 r. komitet
grodzienski ponad 3600 toméw przekazatl Seminarium Duchownemu w Wilnie,
ktore stato si¢ obok Uniwersytetu podstawa akademii, ale w dokumentach jego
prac nie ma wzmianek o klasztorze kartuzéw w Berezie. Trudno$¢ polega row-
niez na tym, ze rozbiezne sg daty obu czynno$ci. Gtowne Seminarium Duchow-
ne stato si¢ zalazkiem Akademii Duchownej w 1833 roku, wigec w 1840 juz nie
mogto istnie¢. W sukurs idzie nam jednak informacja, iz w Wilnie dziataty w o-
mawianym okresie dwa seminaria: wyzej wspomniane oraz Seminarium Die-
cezjalne'*,

Najprawdopodobniej gubernialny komitet grodzienski ksiazki przekazat do Se-
minarium Diecezjalnego. Ono rowniez zostato przytaczone do Akademii Wilen-
skiej, ale by¢ moze pozniej. Gdyby wigc cartusiana znalazly sig najpierw w zbio-
rach Diecezjalnego Seminarium Wilenskiego i zostaty z czasem wcielone do Aka-
demii Duchowne;), to droga ich do Petersburga bytaby udokumentowana. Brak §la-
dow przynaleznosci woluminow bereskich do wilenskich ksiaznic Seminarium
i Akademii mozna by thumaczy¢ stosunkowo krotkim pobytem ksiazek w obu tych
instytucjach, co spowodowato, iz nie zostaty w nich zinwentaryzowane'*.

Mozliwy jest jednak rowniez taki wariant wydarzen, ze ksiggozbior kartuzow
trafit do Petersburga bezposrednio z Berezy. Wiadomo bowiem, ze wiele ksigzek
z niektorych ze skasowanych przez wiadze carskie klasztorow przekazano od razu
Petersburskiej Akademii Duchownej'*. W takim wszakze wypadku ciagle niewia-
dome pozostaje miejsce przechowywania zbioru od kasaty klasztoru do powotania
akademii w Petersburgu.

143 A. Woycicki, op. cit., s. 55-57; M. Godlewski, Bibljoteka..., s. 63~66; por. E. Chwalewik, op.
cit., s. 287-290.

144 Gléwne Seminarium Duchowne ksztatcifo alumndw obu obrzadkéw ze wszystkich diecezji
catego Cesarstwa oprocz wilenskiej. Na jej potrzeby pracowato Seminarium Diecezjalne, por. A. Woy-
cicki, op. cit., s. 56-57.

145 Trudno wszakZe na poparcie tej tezy wysuwaé argument w postaci jednego druku z Berezy prze-
chowywanego obecnie w Bibliotece Uniwersyteckiej w Wilnie (zob. Senoji Lietuviaka Knyga..., s. 34—
-35, poz. 19), nie wiadomo bowiem, w jakich okolicznosciach, jaka droga i kiedy znalazt sig¢ w Wilnie.

146 Dokumenty dotyczqce akcji Delegacyj Polskich w Komisjach Mieszanych Reewakuacyjnej i Spe-
cjalnej w Moskwie Z. 8, Rewindykacja zbiorow polskich z Rosyjskiej Biblioteki Publicznej w Peters-
burgu i innych bibliotek Rosji i Ukrainy, Warszawa 1923, s. 26.
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Rzymsko-Katolicka Akademia nie byta, jak si¢ okazuje, jedynym miejscem
w Petersburgu, dokad trafity litewskie cartusiana. M. Popowska w swej pracy wy-
mienia cztery nie zachowane do dzisiaj rekopisy proweniencji bereskiej, ktore rze-
komo przechowywano w petersburskim Seminarium Duchownym'*’. Nie wiado-
mo jednak czy autorka miata na mysli faktycznie seminarium duchowne, czy tez
moze Rzymsko-Katolicka Akademi¢ Duchowna?

Warta zastanowienia jest rowniez kwestia liczby ksiazek wywiezionych z Be-
rezy do Petersburga. Wérod zachowanych do dzisiaj tomdw 133 nosza $lady przy-
naleznosci do biblioteki petersburskiej akademii. Nie majac zadnych innych da-
nych, wiedzg swa mozemy oprze¢ jedynie na informacjach odnoszacych si¢ do
zbiorow kartuskich rewindykowanych z Petersburga. Pare liczb znajdujemy w kil-
ku cytowanych wczeéniej publikacjach. Piotr Bankowski wymienia 115 rekopi-
séw rewindykowanych z Petersburga, sposrdd ktorych blizej nie okreslony frag-
ment stanowil wczesniejsza wiasno$¢ klasztoru bereskiego'*®. Cztery dalsze ma-
nuskrypty odnotowata M. Popowska. Najwigksza liczbg bereskich dziet (471) od-
zyskanych z petersburskiej akademii wylicza cztonek delegacji polskiej w Komisji
ds. przejecia zbiorow bibliotecznych z Rosji dr Edward Kuntze, dyrektor Bibliote-
ki Uniwersyteckiej w Poznaniu'¥ oraz powtarzajaca t¢ informacje w §lad za nim
Zofia Gaca-Dabrowska'>?. Tak tez — w §wietle zestawionych wyzej wiadomosci —
mozna uznaé, ze do Petersburga trafito przynajmniej 500 woluminow z Berezy'>'.

Kartuskie woluminy doczekaty w zbiorach biblioteki Rzymsko-Katolickiej
Akademii Duchownej w Petersburgu 20. lat naszego stulecia. Wojna z Rosjg So-
wiecka, a w jej nastepstwie traktat ryski z 1921 roku daly szanse odzyskania pol-
skiego mienia kulturalnego wywiezionego przez Rosjan w czasie zaboréw. Na mocy
postanowien traktatowych przystapiono rowniez do rokowan rewindykacyjnych
w sprawie utraconych zbioréw bibliotecznych. W rezultacie tego procesu trwaja-
cego do 1935, prowadzonego w tzw. komisjach mieszanych polsko-rosyjskich'>? —
nie bez trudno$ci — do kraju wrocita spora liczba ksiazek zagrabionych w czasach
zaboréw. Znaczna ich cze$¢ zostata przekazana do nowo powstajacej Biblioteki

147 M. Popowska, op. cit., s. 47, 85-86, przypis 7, 180-182; por. Katalog rekopiséw staropol-
skich..., s. 289; P. P. Gach, Kartuzi na ziemiach polskich..., s. 133.

148 p, Bankowski, op. cit., s. 45.

149 B, Kuntze, Zwrot polskich zbioréw bibliotecznych z Rosji, Krakéw 1937, s. 36.

150 7. Gaca-Dgbrowska, op. cit., s. 175.

ISt Jest to zaledwie ok. 20% dawnego, liczacego sporo ponad 2000 wol. zasobu.

152 Byly to Komisja Specjalna i Reewakuacyjna, zob. ibidem, s. 167; prace tych komisji publiko-
wano na prawach rekopisu w latach 1921-1924, zob. Dokumenty dotyczqce akcji Delegacyj Pol-
skich...,z. 1-9, Warszawa 1921-1924. Sprawy bibliotek oméwiono w zeszycie 4 1 6, a przede wszyst-
kim w 8, calo$¢ w przypisie 146 niniejszego artykutu; por. rowniez S. Ptaszycki, Wywozenie do Rosji
polskiego mienia kulturainego i jego zwrot obecny, Przeglad Powszechny 157, 1923, s. 193-220;
E. Kuntze, Uklady o zwrot Biblioteki Zaluskich. Karta z dziejow odzyskania z Rosji polskiego mienia
kulturalnego, Lwow 1930 (nadb. z Ksiegi Pamiqtkowej II Gimnazjum im. Szajnochy we Lwowie);
idem, Zwrot polskich zbioréw bibliotecznych...

w
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Narodowej. W ten sposéb trafily do niej takze we wspomnianej liczbie okoto 500
tomow — druki bereskie. Il wojna §wiatowa, ktora nadeszta w parg lat pdzniej,
zniweczyla wieloletnia pracg nad scalaniem rozproszonych kolekcji. W wyniku
dziatan wojennych oraz pacyfikacyjnej akcji Niemcow po powstaniu warszaw-
skim, zostaly bezpowrotnie zniszczone liczne ksiggozbiory, w tym i Biblioteka
Narodowa'*®. Tam zapewne — 0 czym wspomniano — zgingta jakas cze$¢ biblioteki
kartuzow bereskich.

Daleko mniejszy fragment dawnej ksiaznicy kartuskiej (3 rekopisy, zawieraja-
ce dwie kroniki kartuzji'** i opis wizytacji z 1830 r.'* oraz dwa druki'*®) przecho-
wywany jest obecnie w Bibliotece Kornickiej Polskiej Akademii Nauk. Manu-
skrypty 1 jeden z drukow'’ trafity do Kornika w XIX w., na drodze wymiany od
znanego kolekcjonera, historyka, prawnika i literaturoznawcy Wactawa Aleksan-
dra Maciejowskiego. Jest dzisiaj rzecza skomplikowang ustalenie w jaki sposdb
i kiedy Maciejowski wszedt w ich posiadanie. W liscie wystanym do Tytusa Dzia-
tynskiego z Warszawy 22 stycznia 1854 roku — przechowywanym w zbiorach kor-
nickich — Maciejowski pisal: ,,...Przesytam J. W. Panu [...] przyobiecane mu reko-
pisy i druki, ktorych specyfikacja na odwrotnej wyrazona kartce. Na to otrzyma-
fem w zamian Tomiciana...” Na wspomnianej drugiej karcie wymienia w kolumnie
przesytane dziela, nic jednakze nie wspominajac o zrodle ich pochodzenia'*. Po-
nadto w innej tece luznych rekopismiennych dokumentow kérnickich znajduje sie
osobna, niezatytulowana, pisana rgka Maciejowskiego, ztozona kartka, na ktorej
widnieje podobny wykaz dziet przekazanych Dziatynskiemu, zawierajacy te same
pozycje, z hieco rozszerzonym ich opisem'*. Tym razem takze brak jakichkolwiek
informacji o sposobie ich nabycia.

Wprawdzie osoba Maciejowskiego i jego bibliofilska pasja doczekata sie szer-
szego omowienia w literaturze'®, ale nie poruszono w niej wspomnianego zagad-
nienia. Maciejowski byt posiadaczem olbrzymiego, specjalistycznego ksiggozbio-

153 Straty bibliotek polskich w czasie Il wojny $wiatowej, oprac. B. Biefikowska, Warszawa 1994,
s. 40—41.

154 BK 105, 106.

155 BK 107.

156 BK 127499, 31219.

157 Drugi z drukéw (BK 127499) znalazi sig w Komiku zakupiony w 1973 r. z Antykwariatu Nau-
kowego w Warszawie przy ul. Swietokrzyskiej 14; brak na nim jakichkolwiek innych éladéw prowe-
niencji oprocz bereskiej.

158 Rkps BK 7440/1 k. 3, 4; wymienia wérdd rekopiséw: pod poz. 1. Wizyta Kosciola, pod poz. 2.
Saeculum, pod poz. 3. Historia; wérdd drukow pod poz. 23 Privilegia. Owe Privilegia to tloczone in

Jfolio u Jana Amerbacha w Bazylei w 1510 r., pochodzace z Berezy Privilegia ordinis cartusiensis
bedace pierwszym drukowanym zbiorem kartuskich statutéw zakonnych, sygn. BK 31219.

159 Rkps BK 7459, k. 162-163.

160 1 Kapuscik, Wactaw Aleksander Maciejowski i $wiat ksiqzek, Roczniki Biblioteczne 24, 1980,
s. 321-348; idem, W. A. Maciejowski i jego ,, Pismiennictwo polskie”. Miedzy bibliografiq a historiq
literatury, Warszawa 1985.
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ru, ktory gromadzit przez wiele lat, odbywajac liczne podréze w poszukiwaniu
konkretnych pozycji. Na trasie jego peregrynacji znalazty si¢ rowniez wschodnie
ziemie dawnej Rzeczypospolitej. Zywo interesowat sig zrabowanymi przez Ro-
sjan polskimi bibliotekami. W 1842 roku odby} naukowa wyprawg do Petersburga
i Moskwy, odwiedzajac tamtejsze biblioteki w poszukiwaniu dziet polskiej prowe-
niencji. Opis tej podrézy w dwa lata poZniej opublikowal w poznanskim ,,Oredow-
niku Naukowym™'¢'. By¢ moze wiasnie podczas owego wyjazdu udalo mu sie na-
trafi¢ na woluminy z Berezy. W jaki sposéb je pozyskal, nie wiadomo. Latwo
natomiast domysla¢ si¢ dlaczego przekazat je do Kornika. Zbiory Dziatynskiego
znane byly Maciejowskiemu z wyprawy do kornickiej rezydencji w 1841 roku.
Zapewne wowczas nawiazal blizsza znajomos$¢ z Tytusem, ktérej owocem byly
liczne wymiany ksiazek czynione pomiedzy kolekcjonerami.

Do wyjasnienia pozostaje rowniez sprawa, jaka droga kolejne trzy druki pro-
weniencji bereskiej trafity do zbiorow Biblioteki Publicznej Miasta Stotecznego
Warszawy. Dwa sposrod nich'®? znalazly sig tutaj zapewne jeszcze w XIX wieku.
Przemawia za tym przede wszystkim brak na nich jakichkolwiek pézniejszych —
nizli kartuskie — zapisek wlasnosciowych oraz adnotacja we wzmiankowanym ka-
talogu Biblioteki Publicznej informujaca nas, iz dziela te pochodza ze starych za-
sobdw biblioteki. Trudno jednakze o blizsze szczegdty. Trzeci z kolei wolumin'®,
wraz z fragmentem ksiazek zakupionych od antykwariusza warszawskiego Jakuba
Kazimierza Gieysztora, zostat podarowany Bibliotece Publicznej przez Wiadysta-
wa Branickiego. Zesp6t ten liczacy okoto 400 tomow, zlozony w przewazajace;j
czesci z polonikow, w tym sporo XVI-wiecznych, zostal przekazany do Biblioteki
Publicznej w 1919 roku'®. Niestety nie udato si¢ doktadnie ustali¢, w jaki sposdb
bereski wolumin znalazt si¢ w posiadaniu Branickiego'®.

Losy pozostalej, nie istniejacej dzisiaj, czesci pokartuskiej kolekcji z Berezy
sa w zasadzie nie do odtworzenia. Najprawdopodobniej ogromny fragment ksig-
gozbioru zostat rozproszony tuz po kasacie klasztoru, a jego resztki przechowywa-
ne sa z pewno$cia w bibliotekach litewskich i rosyjskich'¢¢.

161 W, A. Maciejowski, Kilka wspomnieri z przejazdzki odbytej do St. Petersburga w 1842 r., Org-
downik Navkowy 5, 1844, nr 26, s. 201-207, nr 27, s. 209-213; idem, Kilka wspomnien pobytu
mego w Moskwie w 1842 r., ibidem, nr 28, 5. 221-222, nr 29, 5. 225-231, nr 30, 5. 233-235; J. Kapu-
Scik, Waclaw Aleksander Maciejowski i Swiat ksiqzek, s. 342.

162 Katalog starych drukdw..., poz. 2108 1 2112,

163 Ibidem, poz. 1065.

164 1. Adamezyk, Stare druki w Bibliotece Publicznej M. St. Warszawy, [In:] Z dziejow ksiqzki i biblio-
tek w Warszawie, pod red. S. Tazbira, Warszawa 1961, s. 758; Katalog starych drukow..., s. 756.

165 Pewng wskazowke daje nam zapiska niejakiego F. Wiethorskiego, ktory prawdopodobnie dys-
ponowat ksiazka przed W. Branickim (por. Katalog starych drukow..., poz. 1065).

166 Znikomym potwierdzeniem tej tezy moze by¢ — o czym wspomniano — m.in. fakt przechowy-
wania w bibliotece uniwersyteckiej w Wilnie jednego druku proweniencji bereskiej — zob. Senoji
Lietuviaka Knyga..., s. 34-35, poz. 19.
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Gars$¢ informacji przynoszaq nam publikacje o zyciu ostatniego przeora w Be-
rezie Pawta Gienjusza. Po kasacie klasztoru wystano go wraz z dwoma bra¢mi do
benedyktynskiego klasztoru w Horodyszczach'®’. Po jakim$ czasie opuscit Horo-
dyszcze 1 udat sig¢ do Lunina — majatku Druckich-Lubeckich. W niedtugim czasie
zostal obrany przeorem benedyktynow, jednak po kasacie klasztoru powrocit do
Eunina'®®. Namigtnie oddajac si¢ pracy naukowej, pisal wiele m.in. o historii zako-
nu. Jego rekopisy — jak podaje J. Bartoszewicz — oraz zapewne podreczny ksiego-
zbior zostaty cze$ciowo zakupione przez Pawta Matyszewicza — szlachcica z po-
wiatu minskiego na Litwie. Byly wérdd nich ,,wazne rekopisma dotyczace sig hi-
storii Berezy, przez urzedowych kronikarzy zakonu spisane™'*’. Moze to wiasnie
te dzieta nabyl wspomniany W. A. Maciejowski? Czgs¢ ksiazek po Gienjuszu po-
zostata w Luninie oraz w klasztorze horodyskim'”, niestety jednak nie znamy dal-
szych ich losow.

* %k

Tragiczny los, jaki stal si¢ udziatem bereskiej biblioteki kartuzow, jak i zreszta
cafego zatozenia klasztornego nasuwa smutne refleksje, przypominajac i potwier-
dzajgc starozytng maksyme Terentianusa habent sua fata libelli. Z optymizmem
pozostaje jednak patrzec¢ na owe skromne $lady dawnej ksiaznicy, stanowiace dzi-
siaj jedna z nielicznych pamiatek, jakie pozostaty po tym niegdy$ wspaniatym
domu jedynego eremu kartuskiego w tej czesci Europy, bedacego w obecnej chwili
w stanie kompletnej ruiny.

167 M. Popowska, op. cit., s. 159.

168 A Wazyhski, op. cit., s. 10-11, 38; R. Witkowski, Szkice z dziejéw..., s. 101,

109 ], Bartoszewicz, op. cit., s. 881,

170 A. Wazynski, op. cit., s. 17; M. Pidtypczak-Majerowicz, op. cit., s. 113; R. Witkowski, Szkice
= dziejow.., s. 102,



9. Klasztor kartuzoéw w Berezie Kartuskiej (Napoleon Orda, Album widokow..., Warszawa 1876)



